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Before reading this manual

« Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.

« On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its
contents on your PC or mobile device.

User Guide For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product.
- Toopen the USER GUIDE(@) — (3) — [Support] — [User Guide]

Separate Purchase

« Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these
items. These devices only work with certain models.

+ The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
« A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

@ Note « Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of
product functions.

« The items supplied with your product may vary depending on the model.

« Image shown may differ from your TV.




1] Warning! Safety instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.
This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.
WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER
ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT
ALLTIMES.

« Do not place the TV and/or remote control in the
following environments:

- Keep the product away from direct sunlight.

- An area with high humidity such as a bathroom

- Near any heat source such as stoves and other devices that
produce heat.

- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily
be exposed to steam or oil.

- An area exposed to rain or wind.

- Do not expose to dripping or splashing and do not place
objects filled with liquids, such as vases, cups, etc. on or
over the apparatus (e.g., on shelves above the unit).

- Near flammable objects such as gasoline or candles, or
expose the TV to direct air conditioning.

- Do not install in excessively dusty places.

Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/

explosion, malfunction or product deformation.

« Ventilation
- Install your TV where there is proper ventilation. Do not
install in a confined space such as a bookcase.
- Do not install the product on a carpet or cushion.
- Do not block or cover the product with cloth or other
materials while unit is plugged in.
« Take care not to touch the ventilation openings. When
watching the TV for a long period, the ventilation openings
may become hot.
Protect the power cord from physical or mechanical abuse,
such as being twisted, kinked, pinched, closed in a door, or
walked upon. Pay particular attention to plugs, wall outlets,
and the point where the cord exits the device.
Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.
Do not use a damaged or loosely fitting power cord.
Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord.
Do not pull on the power cord to unplug the TV.
Do not connect too many devices to the same AC power
outlet as this could result in fire or electric shock.



« Disconnecting the Device from the Main Power

- The power plug is the disconnecting device. In case of an
emergency, the power plug must remain readily accessible.

Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise,

the TV may fall over, which may cause serious injury.

Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

- Ifan outdoor antenna is installed, follow the precautions
below.

An outdoor antenna system should not be located in the
vicinity of overhead power lines or other electric light or
power circuits, or where it can come in contact with such
power lines or circuits as death or serious injury can occur.

Grounding (Except for devices which are not grounded.)

- TV with a three-prong grounded AC plug must be
connected to a three-prong grounded AC outlet. Ensure
that you connect the earth ground wire to prevent possible
electric shock.

Never touch this apparatus or antenna during a lightning

storm. You may be electrocuted.

Make sure the power cord is connected securely to the TV and

wall socket if not secured damage to the Plug and socket may

occur and in extreme cases a fire may break out.

Do not insert metallic or inflammable objects into the

product. If a foreign object is dropped into the product,

unplug the power cord and contact the customer service.

« Do not touch the end of the power cord while it is plugged in.
You may be electrocuted.

« If any of the following occur, unplug the product
immediately and contact your local customer service.
- The product has been damaged.
- If water or another substance enters the product (like an AC
adapter, power cord, or V).
- Ifyou smell smoke or other odors coming from the TV.
- When lightning storms or when unused for long periods
of time.
Even the TV is turned off by remote control or button, AC
power source is connected to the unit if not unplugged in.
Do not use high voltage electrical equipment near the TV
(e.g., a bug zapper). This may result in product malfunction.
Do not attempt to modify this product in any way without
written authorization from LG Electronics. Accidental fire or
electric shock can occur. Contact your local customer service
for service or repair. Unauthorized modification could void the
user’s authority to operate this product.

Use only an authorized attachments / accessories approved
by LG Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric
shock, malfunction, or product damage.

Never disassemble the AC adapter or power cord. This may
result in fire or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it.
Animpact could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch
the TV with wet hands. If the power cord prongs are wet or
covered with dust, dry the power plug completely or wipe
dust off.



Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of
the reach of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries
to overheat. Do not dispose of batteries in a fire. Batteries
should not be exposed to excessive heat.

- Caution : Risk of fire or explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

Moving

- When moving, make sure the product is turned off,
unplugged, and all cables have been removed. It may take
2 or more people to carry larger TVs. Do not press or put
stress on the front panel of the TV. Otherwise, this may
result in product damage, fire hazard or injury.

Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out

of the reach of children.

Do not allow an impact shock, any objects to fall into the

product, and do not drop anything onto the screen.

Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp

object such as a nail, pencil, or pen, or make a scratch oniit. It

may cause damage to screen.

Cleaning

- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently
with a soft/dry cloth. Do not spray water or other liquids
directly on the TV. Do not clean your TV with chemicals
including glass cleaner, any type of air freshener,
insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the
product and/or its panel. Otherwise, this may result in
electric shock or product damage.



2| Preparing

| Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that the TV originally came in.
« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

« When holding the TV, the screen should face away from you to avoid damage.

« Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold the transparent part,
speaker, or speaker grill area.

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
« When transporting the TV by hand, hold the TV as shown in the following illustration.

« When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive vibration.

« When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its side or tilt towards the left or right.
« Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame chassis as it may damage screen.

« When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on a cushioned table or flat surface to protect the screen from
scratches.



| Mounting on a Table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

(Depending on model)

/: « Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts when assembling the product. (Doing so may damage the
product.)

« Ifyouinstall the TV on a stand, you need to take actions to prevent the product from overturning. Otherwise, the product may fall over,
which may cause injury.

+ Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life span.
« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not covered by the warranty.

« Make sure that the screws are inserted correctly and fastened securely. (If they are not fastened securely enough, the TV may tilt
forward after being installed.) Do not use too much force and over tighten the screws; otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

Securing TV to the Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of the wall bracket and the
eye-holts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make sure to keep the rope
horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional accessories from your local

dealer. (Depending on model)



| Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

(Depending on model)

C « Remove the stand before installing the TV on a wall mount by performing the stand attachment in reverse.
« For more information of screws and wall mount bracket, refer to the Separate Purchase.

« Ifyouintend to mount the product to a wall, attach VESA standard mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix it carefully so as not to drop.

= When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by hanging the power and signal cables on the back of the TV.
- Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil mist. This may damage the product and cause it to fall.

« Do not use a sharp object when you detached the cable cover. This could damage the cable or the cabinet. It may also cause personal
harm. (Depending on model)

(Only 75NANO76*, 75NANO81*,75/86NANO86*, (Only 50/55/65NANO81%, 50/55/65NAN0O86*,
75NANO88*, 75/86NAN091*, 75/86NAN092¥) 50/55/65NAN088*, 55/65NAN091*, 55/65NAN092*)

+ When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover the stand hole using tape, in order to prevent the influx of
dust and insects. (Depending on model)

Stand hole

(Depending on model)



Wall Mounting Bracket

(Depending on model)
Make sure to use screws and wall mount bracket that meet the VESA standard. Standard dimensions for the wall mount kits are described in the

following table.

L[] A .
A Be .
o \:ID ° EID
55/65NANO75*
55/65NANO76*
43/50NANO75*  55NANO77*
43/50NANO76*  55/65NANO79* 75NANO80*
43/50NANO77*  55/65NAN080* 75NANO81*
43/50NANO79* 55/65NANO81* 65NAN090* 75NANO85* 86NANO86*
Model 50NAN080* 55/65NAN085* 65NAN09T* Model 75NAN086* 86NANO9T*
50NAN0O81* 55/65NAN086* 65NAN092* 75NAN0O88* 86NAN092*
S0NANO85* 55/65NAN088* 75NANO91*
50NANO86* 55/65NAN089* 75NAN092*
50NAN088* 55NAN090*
55NAN09T*
55NAN092*
. Screws
(S;;im‘;“ta"‘e 20 300 400 distance (AXB)  1281x125  1,586x125
(mm)
Standardscrew M6 Mé M6 Standardscrew M8 M8
Number of ) ) ) Number of 4 4
screws screws
r’r:'('k'::““t WB21LMB WB21LMB WB21LMB :‘::'c'k'::““‘ WB211GB WB21LGB




55NANO75*
55NANO76* 70/75NANO75*
43/50NANO75* 55NANO77* 65NANO75* T5NANOTE*
43/50NANO76* 55NANO79* 65NANO76* 75NAN08O*
43/50NANO77* 55NANO8O* 65NANO79* 75NANOST* 86NANO75*
43/50NANO79* 55NANO8T* 65NANO8O* 75NANOSS* 86NANOS6*
Model 50NANO8O* 55NANO8S* 65NANO8T* 75NANOS6* 86NANO9T*
50NANO81* 55NANO86* 65NANO85* 75NANO8S* 86NANO92*
50NAN085* 55NAN08S* 65NAN086* 65NANO9*
50NANO8G* 55NANO89* 65NANO8S*
65/75NANO9T*
SONANOBS* 55NANO9O* CBLELIRES 65/7SNANO92*
55NANO9T*
55NAN092*
:’:j:")“‘ xB) 200200 300x300 300x300 400x 400 600x 400
Standardscrew M6 M6 M6 M6 e
Number of 4 4 4 4 4
screws
Wall mount LSw2408 0LW4808
bracket MSW240 MSW240 OLv480 B0 B
| Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Use assignal splitter to use more than 2 TVs.
« Ifthe image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve the image quality.

- Ifthe image quality is poor with an antenna connected, try to realign the antenna in the correct direction.
« Anantenna cable and converter are not supplied.

« For alocation that is not supported with ULTRA HD broadcasting, this TV cannot receive ULTRA HD broadcasts directly.

| satellite dish

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable (75 ). (Depending on model)



3|Starting TV

| Turning on the TV

You can simply operate the TV functions, using the button.

Using button

Power On (Press) 1) Allrunning apps will close, and any recording in progress will stop. (Depending on
Power Off" (Press and Hold) country)
Menu Control (Press?) 2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.

Menu Selection (Press and Hold®) 3) You can use the function when you access menu control.

@ Note « Ifthe TV is turned on for the first time after it was shipped from the factory, initialization of the TV may take a few
minutes.

Adjusting the menu

When the TV is turned on, press the @ button one time. You can adjust the Menu items using the button.

Turns the power off. @ Changes the input source.
Adjusts the volume level. Scrolls through the saved programmes.
@ Note « YourTV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

« The available menus and options may differ from the input source or product model that you are using.
« New features may be added to this TV in the future.

« The device must be easily accessed to a location outlet near the access. Some devices are not made by turning on / off
button, turning off the device and unplugging the power cord.



Inserting the battery

When the message [Magic Remote battery is low. Please change the battery.] is displayed, replace
the battery.

To replace batteries, open the battery cover, replace batteries (1.5 V AA) matching the @adO
ends to the label inside the compartment, and close the battery cover. o

« Do not mix new batteries with old batteries. This may cause the batteries to overheat and leak.

« Failure to match the correct polarities of the battery may cause the battery to burst or leak, resulting in fire, personal injury, or ambient
pollution.

« This apparatus uses batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly due
to environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

« Batteries inside or inside the product shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

| Registering Magic Remote Control

How to register the Magic Remote Control

To use the Magic Remote, first pair it with your TV.

1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press the OWheeI (OK) on the remote control.
* If the TV fails to register the Magic Remote, try again after turning the TV off and back on.

How to deregister the Magic Remote Control

Press the @ (Back) and @ (Home) buttons at the same time, for five seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Press and hold the @ (Home) and (Q. Settings) buttons for more than 5 seconds to disconnect and re-register the Magic Remote at the
same time.

i} « Itis recommended that an Access Point (AP) be located more than 0.2 m away from the TV. If the AP is installed closer than 0.2 m, the
Magic remote control may not perform as expected due to frequency interference.



| Using Magic Remote Control

(Depending on model)
The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

4] Using Remote Control
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Power Turns the TV on or off.

Accesses the saved programmes

list.

Accesses the [Guide].

Accesses the [Edit Quick Access].

- [Edit Quick Access] is a feature
that allows you to enter a
specified app or Live TV directly
by pressing and holding the
number buttons.

Volume buttons Adjusts the

volume level.

Programme buttons Scrolls

through the saved programmes.

Home Accesses the Home menu.
Home Launches the last used

apps.
Input Changes the input source.

Input Accesses the [Home
Dashboard].

Microphone
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Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote control
functions.

Audio descriptions function will be enabled.
Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.

Voice recognition Network connection

is required to use the voice recognition
function.

Check for recommended content. (Some
recommended services may not be available
in some countries.)

Voice recognition Speak while pressing
and holding the button to use the voice
recognition feature.

Up/Down/Left/Right Press the up, down,
left or right button to scroll the menu. If you
press (©) buttons while the pointer is in use,
the pointer will disappear from the screen

O Wheel (0K) Press the center of and Magic Remote will operate like a general
() button to select amenu. You remote control. To display the pointer on the
can change programmes by using 2 screen again, shake Magic Remote to the
(O button. left and right.

o} Wheel (OK) Accesses the [Magic Q. Settings Accesses the Quick Settings.
Explorer]. You can run the [Magic ®" Q. Settings Displays the [All Settings]
Explorer] feature when the pointer menu.
colour is changed to purple. If S Back Returns to the previous level.
watching a progrgmme, press and @ Back Clears on-screen displays and returns
hold down the pointer onto the 1o lastinput viewing
video. When using [TV Guide], P '

[Settings], [Sports Alert], or [Art Lo These access special functions in some

Gallery], press and hold down on L3 menus.

the text. -
& Red button Runs the record function.
2] Streaming Service buttons Connects to

the Video Streaming Service.
(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)
@ Note **To use the button, press and hold for more than 1 second.



5| Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select an external device. For more information of external device’s connection,
refer to the manual provided with each device.

HDMI + When connecting the HDMI cable, the product and external devices should be turned off and unplugged.
HDMI IN
InL2LA Y eARC/ARC o
— _—

« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Note

If the device connected to Input Port also supports HDMI Deep Colour, your picture may be clearer. However,
i the device doesn't support it, it may not work properly. In that case, change the TV's [HDMI Deep Colour]
setting to off.
— (&) —> [General] — [Devices] — [HDMI Settings] — [HDMI Deep Colour]
(Only 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NAN089*, NAN090*, NANO91*, NAN092*)
- On:Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<3,4 port Only> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off: Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
(Except for 86NANO75%, NANO85*, NANO86*, NAN088*, NAN089*, NAN09O*, NANO91*, NANO92*)
- On: Support 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Off : Support 4K @ 50/60 Hz (4:2:0)
Use a certified cable with the HDMI logo attached.
If you do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a connection error may occur.
Recommended HDMI Cable Types
- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

USB Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub is not detected, connect it to the USB
port on the TV directly.

USBIN

— EB—

@ Note « Foran optimal connection, HDMI cables and USB devices should have bezels less than 10 mm thick, 18 mm
width and 8 mm a wire diameter. Use an extension cable that supports USB 2.0if the USB cable or USB
memory stick does not fit into your TV's USB port. (Depending on model)

*A=10mm

> \ *B = 18mm

*(=8mm




Cl module

View the encrypted (pay) services in digital TV mode. (Depending on model)

w
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=
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[=
=
=2
S
=
=
<}
()
@ Note « Checkiif the CI module is inserted into the COMMON INTERFACE in the right direction. If the module is not
inserted properly, this can cause damage to the TV and the COMMON INTERFACE.
« Ifthe TV does not display any video and audio when Cl+ CAM is connected, please contact to the
Terrestrial/Cable/Satellite Service Operator.
External Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs, audio systems, USB storage
Devices devices, PC, gaming devices, and other external devices.
@ Note « The external device connection may differ from the model.

« Connect external devices to the TV regardless of the order of the TV port.

« Ifyou record a TV program on a Blu-ray/DVD recorder or VCR, make sure to connect the TV signal input
cable to the TV through a DVD recorder or VCR. For more information of recording, refer to the manual
provided with the connected device.

+ Refer to the external equipment’s manual for operating instructions.

« Ifyou connect a gaming device to the TV, use the cable supplied with the gaming device.

« In PCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical pattern, contrast or brightness. If
noise is present, change the PC output to another resolution, change the refresh rate to another rate or
adjust the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly depending on the graphics card.

« If Ultra HD content is played on your PC, video or audio may become disrupted intermittently depending
on your PC's performance. (Depending on model)

» When connecting via a wired LAN, it is recommended to use a CAT 7 cable. (Only when LAN port is
provided.)




6/ Troubleshooting

Cannot control the « Check the remote control sensor on the product and try again.

TV with the remote « Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
control. « Check if the batteries are still working and properly installed (® to ®, O to O).
No image display and « Check if the product is turned on.

no sound is produced. « Checkif the power cord is connected to a wall outlet.

« Checkiif there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off « Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
suddenly. + Check if the auto-off function is activated on the settings related time.
« Ifthere s no signal while the TV is on, the TV will turn off automatically after 15 minutes of inactivity.

When connecting to + Turnthe TV off/on using the remote control.

the PC(HDMI), no « Reconnect the HDMI cable.

signal is detected. « Restart the PCwith the TV on.

Abnormal Display « Ifthe product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there

is nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/

or brightly coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a
malfunction and does not affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also
occurs in third-party products and is not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down).

This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel.

Itis not related with the product performance, and it is not malfunction.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed
image on the TV screen for a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic
thermal contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal
deformation is required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching
circuit, which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product.
This generated sound does not affect the performance and reliability of the product.

/: = When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to
enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the guide panel.
(Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.
« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

« Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



7| Specifications

(Depending on country)

Broadcasting Specifications

Digital TV Analogue TV
. DVB-5/52 PAL/SECAM B/G/I/D/K
Television system DVB-T/T2 SECAM L
DVB-C
DVB-5/52" DVB-C" DVB-T/T2"
VHFIIl: 174 ~ 230 MHz
Channel coverage UHF IV : 470 ~ 606 MHz 46~ 862 Miz
(Band) 950~2,150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz

SBandl: 230 ~ 300 MHz
SBand Il : 300 ~ 470 MHz

Maximum number of

6,000 3,000
storable programmes
Extfernal antenna 750
impedance
Cl Module (W x HxD) 100.0 mm x 55.0 mm x 5.0 mm

1) Only DVB-T2/C/S2 support model only.

(Only 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NANO9O*, NANO91*, NAN092¥)

Wireless module(LGSBWAC95)Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 19dBm
5,150 to 5,725 MHz 18 dBm
5,725 t0 5,850 MHz 13.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.
For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.




(Except for 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NANO90*, NANO91*, NAN092¥)

Wireless module(LGSBWAC03)Specifications

Wireless LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 18.5dBm
5,150to 5,725 MHz 19.5dBm
5,725 t0 5,850 MHz 11.5dBm
Bluetooth
Frequency range Output Power (Max.)
2,400 to 2,483.5 MHz 9dBm

As band channels can vary per country, the user cannot change or adjust the operating frequency. This product is configured for the regional
frequency table.

For consideration of the user, this device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the body.

Environment condition
Operating Temperature 0°Cto40°C
Operating Humidity Less than 80 %
Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Storage Humidity Less than 85 %

« For information of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.
* 0n some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.



| Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained in this product, please visit https.//opensource.lge.
com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to apensource@Ige.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.

ILicenses
HDI-I-|ITNI I-‘I = /A\CI
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)


https://opensource.lge.com
https://opensource.lge.com
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@ LG

Life's Good

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATEJIA

PyKOBOﬂ,CTBO Nno TexHMKe 6e3onacHoCTn

LED-TeneBusop*

* B LED-TeneBusope LG yctaHoBneH MKK-gucnnei co cBeToanoaHON NOACBETKOMN.

Mepepn Hauanom aKcnyaTaLuy yCTPONCTBa BHUMATENBbHO MPOYTUTE
HacTosLLee PYKOBOACTBO M COXPaHuTe ero s 6yayLiero Mcnosb3oBaHus.

Ei7E]
O]

www.lg.com

ABTOpCKoe npaeo © LG Electronics Inc., 2021. Bce npaBa 3alyMLLeHbl.

WMNIAd


www.lg.com

Ha3BaHue

(1] Npepynpexpenue! MpaBuna no
TeXHuKe 6e3onacHocTy

MoproToBkKa

- MogHsTue 1 nepemeLLeHe

- YcTaHoBKa Ha cTone

- KpenneHue Ha cTeHe

- MopkntoueHne aHTeHHbl/Kabena

- MogKntoueHwe CNyTHUKOBOI TapeNKin

Hauano pa6oTb! ¢ Teneusopom

- Bkniouetue Tenesu3opa
- Pernctpauua nynbra [y Magic

Ucnonb3oBanue nynbta 1Y

- Wcnonb3osanue nynbra 1Y Magic

(5] Moakniouenna
(6] YcTpaHeHue HencnpaBHoOCTel

TexHuueckue XapaKTepucTukun

- YBeoMneHue 0 NporpaMmHoM 06eCneyeHn ¢ OTKPbITbIM
NCXO[HBIM KOAOM

- Jlnuensznm

Jl0 NpouYTeHNsA fAaHHOTO PYKOBOACTBA

« BHumarenbHo npouTuTe JaHHOE PYKOBOACTBO Nepes Hauanom pa60T|>| CTeNIeBU30pOM 1 COXpaHUTe ero Ana nocneayowlero

ncnonb3oBaHuA.

« Ha eb-caiite MOXHO 3arpy3uTb pyKoBOACTBO, COAepalliee (BeAEHNA N0 YCTAHOBKE, UCM0NIb30BAHUI0, NOUCKY U YCTPAHEHUIO
HemcnpaBHocTeﬁ, a TaKXKe TeXHUYECKIe XapakTePUCTUKKA, NALEH3NK0 N T.A., U MPOCMOTPETD €ro Ha MK unu MobunbHoM y(TpOI7I(TB€.

PyKoBoACTBO [JlononHuTenbHble cBeaeHNA 0 Tenesu3ope cMm. Bo BcrpoeHHom «PYKOBOLCTBE M0JIb30BATEf».

nonb3osarens « YroBbl oTKPBITH «PYKOBOACTBO MoNb30BaTeY, BbibepuTe (&) — () — [Moanepkal —

[PykoBozcTBO Nonb3oBartens]

MpuHagnexHocTu, nprnobpeTaemble OTAENbHO

« OTnenbHble snemeHTbI MOTYT ObITb M3MeHeHbI Ui MOANGULMPOBaHDI 6e3 yBeaoMAeHNA. [InA nprobpeTeHIna STUX NpUHaANexXHoCTe

obpatuTech K Aunepy. JlaHHble ycTpoiicTBa PaboTaloT TONBKO € COBMECTUMbIMU MOARNAMI.
+ Ha3BaHue Mopienu n ee KOHCTPYKLMA MOXKET U3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTH OT GYHKLIMOHANbHBIX 06HOBAIEHNIA, peLeHus

NPOU3BOANTENA WX OT €0 NONUTUKU.

« Kabenb Ana noaKNioueHNa aHTEHH 1 BHELUHWX YCTPOIACTB Cnefyet npwoﬁpecm OTAENbHO.

@ Npumevatne « TexHuueckme xapakTepucTuKM YCTPOIACTBA UM COEPXMMOE AaHHOTO «PYKOBOACTBA» MOTYT BbITb
U3MeHeHbl 6e3 Npe/ABapUTENbHOTO YBEAOMAEHUA C Liefbto yNyuLLeHnA GYHKLWI YCTPOiCTBa.

« KomnnekTauma y(TpOVICTBa MOXET 0T/INYATLCA B 3aBUCUMOCTI OT MOZENN.

. V|306pa)KEHI/I$I N3[enua MoryT 0TanyaTbCa ot Bawero Tenesusopa.




1| MpeaynpexaeHue! NMNpasuna no

TexXHNKe 6e30nacHoOCTU

OMACHOCTb MOPAMEHWA SNEKTPUYECKMM TOKOM.
HE OTKPbIBATD.

BHUMAHUVE: 1719 CHUMEHNA PUCKA MOPAXEHWA INEKTPUYECKIAM TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLIKY (1 3AIHIOK NAHEND). BHYTPU HET
KOMMOHEHTOB, KOTOPBIE MOTJIV 6bl OBCNYKBATBCA MONb30BATESIEM. OBPATUTECH K KBATMOWLIMPOBAHHOMY CMELMANCTY MO
OBCNYXUBAHUIO.
3T0T CUMBON NPeAyNpeXxaaeT Nob30BaTENA 0 HaNNYMA BHYTPU KOPYCa YCTPOVCTBA HEN30NMPOBAHHBIX KOMMOHEHTOB C OMaCHbIM
HanpsAXeHem, BENMYMHbI KOTOPOTO MOXET 0Ka3aTbCA JOCTATOYHO AIA NOPAXKEHMA INEKTPUYECKIM TOKOM.
70T CUMBON NpeAyNPEXAET N0Nb30BATENA 0 BAXHBIX MHCTPYKLIAX N0 SKCAyaTaLuy 1 06CyK1BaHNI0, YKa3aHHbIX B IOKYMEHTaLyH,
KoTOpas NpUNaraeTcs K yCTpoiicTay.
MPEAYNPEXIEHVE: YTOBbI CHI3UTb PUCK BOSHUKHOBEHIA MOXAPA AU MOPAMKEHNA INEKTPUYECKIAM TOKOM, OBEPETAITE
YCTPOWMCTBO OT ZI0M /1A Y BNATU.

+ BO M3BEXAHWE BO3TOPAHIA HE PASMELLIAVTE PAOM C
YCTPOICTBOM CBEYY WM [IPYTUE UCTOYHUKM OTKPBITOTO
OrHA.

« He pa3mewyaiite TeneBusop u nynst JIY B cnepyowmx
mecTax:

- lop Bo3AeiiCTBIEM NPAMOTO CONHEYHOTO (BETA;
- B mecTax c noBbiLLEHHOI BAXHOCTbI0, Hanpumep,
B BaHHOI KOMHaTe;
- BOn31 NCTOYHNKOB TeMna, Hanpumep: neveii,
oborpeateneii n Ap.;

B6n131 KyXOHHBIX CTONOB NN yBRAXHUTENelA, e Ha HUX

MOXeT N0NacTb nap UM Macno;

- B mecTax, He 3aLLuiieHHbIX 0T A0X/A N BeTpa;

He nonyckaiite nonaganus Ha yCTpoicTBO Kanenb

1NN 6PbI3T KIAKOCTeIA, @ TaKke He CTaBbTe NPeAMeTbI

CKMAKOCTAMM, HanpUMep: Basbl, YALLKW 1 T. A. Ha

YCTPOIACTBO WA Haj HUM (HanpUMep, Ha NoNKaX Hag

YCTPOiiCTBOM);

- Bo3ne BocnnameHsembIX BelLECTB, Hanpumep,
6en3iHa unm ceeyeli. He nopBepraiite Tenesunop
Hernocpe/iCTBEHHOMY BO3elCTBII0 KOHANLIVOHEPA;

- He yctanaBnuBaiite ycTpoiicTBO B MecTax 60M1bLLoro
CKOMMEHUA Mbinn.

B npoTuBHOM Cyuae 370 MOXeET MPUBECT K BO3ropaHuio,
TIOPAXKEHMI0 INEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBY,  TaKKe
HenpaBunbHoil paboTe unu Jedopmavum ycTpoiicTea.

« Bentunauus
- YcTaHaBMBaiiTe TeNeBu3op B MecTax ¢ Haanexatei
BeHTUnALMel. He ycTaHaBnuBaiiTe Tenesu3op BHyTpH
0rpaHIYeHHOro NPOCTPAHCTBA, HanpuMep, B LWKady.
- He yctanasnuBaiiTe ycTpoiicTBo Ha KOBED Wnn MOAYLLKY.
- He HakpbiBaliTe yCTPOACTBO TKaHbIO UK APYrUMU
MaTepuanamu, Koraia oHo BKIOYEHO.

He ﬂpMKa(aﬁTECb K BEHTUNALMOHHBIM OTBEPCTUAM.
anI LNUTENbHOM NPOCMOTpE TeNeBM30pa OHI MOTYT CUIIbHO
Harpetbca.

He ponyckaiite ¢u3nueckoro uim MexaHuueckoro
B03/1e/ICTBUA Ha KabeNb NUTaHNS, 3 UIMEHHO:
nepeKpyunBaHiA, 3aBA3bIBaHNSA, Nepernbanna kabens.
O6patwaiite 0coboe BHUMaHue Ha BUNIKY, PO3ETKM 1 MecTa
CoefMHeHuA Kabens nuTaHua C yCTpoiicTBOM.

He nepemeLLaiiTe Tenesu3op, eCiiin K po3eTke NoAKNYeH
Kabenb nuTanms.

He ucnonb3yitte Kabenb NUTaHus, €M OH MOBPEXAEH UK
HEMNIOTHO BCTaBJIEH B PO3ETKY.

OTKnI0uas kabenb NUTaHA, AepXKuTe ero 3a BUNKY.

He TaHUTE 33 Kabenb NUTaHNA, UTOObI OTKMIOUUTD
TeNeBM30p.

He nogxnioyalite CMLLIKOM MHOTO YCTPOIACTB K OAAHOI
CeTeBOIl po3eTKe. IT0 MOXKET NPUBECTI K BO3TOPaHMIO Wi
MOPaKEHMNI0 SNEKTPUYECKUM TOKOM.



« OTKnIoYeHue YCTPOIACTBA OT NUTAHUA

- (pepcTBOM ANA OTKMIOYEHNA YCTPOIACTBA OT
NUTaHNA CYXWUT BUNKa kabena nuTaxua. Ha cnyvait
BO3HIKHOBEHWSA IKCTPEHHbIX CUTYALMIA JOCTYN K CeTeBO
BUNIKE JI0/XKEH 0CTaBaTbCA (BOOOAHBIM.

He pa3peLwuaiite aeTam 3a61patbCa Ha TeneBu3op unu

JLepXaTbCa 3a Hero. Tenesu3op MoXeT ynacTb, 4To MOXKeT

NPUBECTY K TAXENbIM TpaBMaM.

3a3emneHune HapyHHoI aHTEHHbI (MOXeT 0TNYATbCA B

3aBIUCMOCTIA OT CTPaHbI):

- Ecnm ycTaHoBNeHa Hapy»HaA aHTeHHa, cobniogaiite
CnesytoLLye Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTI.

(uCcTeMa HapyXXHOIT aHTEHHDI He JOMKHA pacnonaratbca
B03/1€ BO3AYLUHbIX IMHUIA 3NeKTPONepegaum uim Apyrux
INEKTPUYECKIX CUCTEM OCBELLEHNUS WM MUTaHNS, @ Takke
B MECTaX BO3MOXKHOI0 KOHTAKTa C TaKUMM IMHUAMN
NeKTponepeAaun unu cetamn nutaxus. Hecobniogenme
3T0ro Tpe6oBaHuA MOXET NPUBECTH K NETaNbHOMY HCXOAY
NN CEPbE3HBIM TPABMaM.

3azemneHnue (kpome ycTpoiicTB 6e3 3a3emnenns)

- TeneBu30p  3a3eMneHHOI BUNIKOV C TpeMs KOHTaKTaMin
CIefyeT NOAKNI0UATb K 3a3eMIIeHHOI po3eTKe C Tpems
KOHTaKTamu. [1nA npenoTBpaLLeHins BO3MOXKHOT0
TOPAXEHIA INEKTPUYECKUM TOKOM yOeauTech,
4TO NOAKTIKYEH NPOBOZ 333eMAEHUA.

He npuKacaiitecs K yCTPOIiCTBY WM aHTEHHE BO Bpems

TPO3bl. BO3MOXHO NOPaXeHMe NEKTPUYECKIAM TOKOM.

Y6eautech, uto kabenb NUTaHWA NNIOTHO BCTABNEH B

TeNneBI30p 1 HacTeHHyto po3eTky. HecobniopeHue atoro

Tpe6oBaHUA MOXET NPUBECTH K MOBPEXKAEHNIO BUNKM U

PO3€TKM, @ B HEKOTOPbIX CyYasX 1 K BO3ropaHuio.

He BcTaBnsiiTe B yCTPOIACTBO MeTanauyeckue Ui

BOCNMaMeHseMble npeameTbl. Eciu B ycTpoiicTeo nonan

NOCTOPOHHMIA NPEAMET, OTKNHUMTE Kabenb NiuTaHus u

00paTuTeCh B CEPBIUCHBII LEHTP.

He npukacaiitech k ¢8060AHOMY KOHLIY NOAKNIOYEHHOTO

Kabens nutaHua. Bo3moxHo nopaxeHue INeKTpUYeckim

TOKOM.

+ B nio6om 13 nepeuncneHHbIX HIKe CnyyaeB
HeMe[IeHHO OTKNIOYUTE YCTPOIACTBO OT MUTAHUA U
06paTuTech B MeCTHbII CepBUCHDIN LiEHTp.

- YcTpoidcTBo 66110 MOBPEXAEHO.

- Tpu nonaaaxuu B ycTpoiicTBo (Hanpumep, apantep
nepemeHHOro TOKa, Kabenb NUTaHuA UK Tenesu3op)
BO/bI VW PYOTO BeLwecTsa.

- Mpu nosBAeHUM 3anaxa AAbiMa un Apyriux 3anaxos,
UCXOAALLYX OT TeNnesu3opa.

- Bo Bpemsa rpo3bl i ecin YCTPOIACTBO He NAaHupyetca
1CNONb30BaTh ANUTENbHOE BPEMS.

[laxe ecnv TeneBI30p BbIKIKUYEH CNOMOLLbIO MynbTa [1Y

NN KHOMKM, OH BCe PaBHO OCTAETCA MOAKMIOUEHHBIM K

UCTOYHVKY NUTaHA, NOKA He OTCOeAMHEH kabenb nuTaHuA.

He ucnonb3yiite Bo3ne Tenesu3opa BbICOKOBOMLTHOR

3n1eKTPo060opyoBaHMe (Hanpumep, INeKTPOMYX060iiky).

B pe3ynbrate ycTpoitcTBO MOXET ObITb NOBPEXAEHO.

He nbitaiitecb kakum-nu6o cnocobom moanduLmposatb

[LlaHHoe YCTPOIACTBO 63 NMCbMEHHOT0 paspeLLeHus

komnaun LG Electronics. Bo3moxHo cnyyaiiHoe Bo3ropatue

N NopaxeHue ANeKTpryeckim Tokom. 06patutech

B MECTHbIi CePBIUCHDII LIEHTP ANA 06CyXvBaHNA UK

pemoHTa. HecaHKLMOHMPOBaHHaA MOANOUKALMA MOXeT

NNLLATL NONIb30BATENA FapaHTAM Ha AaHHOE YCTPOICTBO.

Vicnonb3yiite JoNoNHUTENbHbIE YCTPOICTBA/aKceccyaphl,
opo6peHHble komnaHueii LG Electronics. Hecobnioerue
3T0r0 Tpe6oBaHNA MOXET NPUBECTM K BO3TOPaHHI0,
TIOPAXEHMI0 INEKTPUYECKM TOKOM, HEMpaBUNbHOIA paboTe
NN NOBPEXAEHMI0 YCTPOICTBA.

He pa36upaiite agantep nepemMeHHoro Toka 1 kabenb
MUTaHUA. 3T0 MOXET NPUBECTY K NOXApy UMM NOPAXKEHUI0
INeKTPUYECKIM TOKOM.

MNonb3yiitecb aganTepom 0CTOPOXHO, He JoMycKaiiTe ero
nazieHns v He noaBepraiite yapam. Yaapbl MOryT npuBectu
K MOBPEXEHMI0 YCTPOIACTBA.

Yr06bl CHU3UTb PUCK BO3rOPaHUA WK NOPaXeHNA
INeKTPUYECKM TOKOM, He NpUKacaiitecb K TeneBu3opy
pyKamu. Ecu KoHTaKTbI kabens nuTaHus BnaxHble i
MOKPbITBI MbIfbH0, MOSHOCTbIO NPOCYLUMTE BUNIKY WM COTPUTE
CHee Mbinb.



barapeitku

- XpaHuTe akceccyapbl (6atapeiiku 1 T. 4.) B 6e30nacHom
MecTe, HelOCTYNHOM ANA JeTeil.

- He 3ambiKaiiTe, He pa36upaiite 6aTapeiiku v e
Mo/\Bepralite UX Ype3mepHOMY HarpeBaHuio.
He yTunusupyiite 6atapeiiku nyTem OxuraHua.
INeMeHTbI NUTaHNA He 0MKHbI NOABEPraTbCA Harpesy
OT NPAMbIX CONMHEYHbIX NIyYeid, OrHA UK SNeKTPUYeCKUX
oborpeateneil.

- BHumanue: B cnyyae ycraHoBK 6aTapeii HegonycTmoro
TUNA CyLLIECTBYET OMACHOCTb BO3rOPAHNA 1N B3pblBa.

NepemereHne

- lepes nepemeLLeHem ycTpoiicTBa ybeauTecs,
4T0 OHO BbIK/KOUEHO M OTKIIOYEHO OT CeTH, a BCe kabenu
0TCoe/MHeHbI. [inA nepemeLLieHa 60NbLUNX TeNneBi30poB
MOXeT noTpe6oBaTbeA 2 yenoseka. He faBute Ha
nepezHiolo NaHeNb TeNeBU30pa I He HarpyXaiiTe ee.

B npoTuBHOM Cyyae 3To MOXeT NpuBecTy k
MOBPEX/EHMH0 YCTPOICTBa, BO3rOPaHHio Ui TpaMe.
[lep>wTe BRaronornoLLaloLLyil ynakoBOYHbIil Matepuan u

BIHUNOBYH0 YNaKOBKY B MecTe, HefLOCTYNHOM ANA fAeTeil.
He nopgepraiiTe ycTpoiicTBO yAapam 1 He fonycKaiite
nonazaxua B Hero NOCTOpOHHUX npeameToB. He Jonyckaiite
NajieHnA Ha SKpaH TeneBM30pa Kakux-nubo npeameTos.
He HaxumaiiTe CUbHO Ha NaHenb PYKOiA UK OCTPbIM
npegmeTom (Hanpumep, rBo3jeM, KapaHAaLlom i
pyuKoit). He uapanaiiTe naxenb. 370 MOXeT NPUBECTU K
NOBPeXAEHNAM JKpaHa.
Ouncrka
- Mepes 0unCTKOI OTKNKOYMTE Kabenb NUTAHKA.
3aTem 0CTOPOXKHO NPOTPHTE YCTPOICTBO MATKOIA/CYXOiA
TKaHbl0. He pacnbinaiite BoZy unm Apyrue Xuakocti
HenocpezCTBEHHO Ha TeneBu30p. He ncnonb3yiite
OUMCTUTENN ANA CTEKON, OCBEXMUTENN BO3AYXa, CPeACTBA
ANA YHUUTOXKEHNA HACEKOMbIX, CMa30YHble BeLLeCTBa,
BOCKOBYH0 MONMPOBANbHYH NACTy (aBTOMOOMNbHYH
N1 NPOMbILLNEHHYI0), abpa3vBHbIe CPefCTBa,
pacTBOpUTeNy, 6eH30N, CUPT U T. N. BELLECTBa, KOTOpble
MOTYT NOBPeAUTb YCTPOICTBO U €70 NaHeNb. IT0 MOXKeT
MPUBECTU K NOPAXKEHNIO INEKTPUYECKUM TOKOM UK
MOBPEXAeHMI0 YCTPOICTBA.



2| MoarotoBKa

| NoguaTME N nepemewserne

Bo n3bexanue noBpexaeHna u ana obecneyena besonacHoit TPAHCNOPTUPOBKK (He3aBMCUMO OT TMNA U pasmepa T€J'|€BVI30pa) nepea noaHATem
nin nepemeLLeHnem Tenesn3opa 03HakoMbTecb o CieayLnMu UHCTPYKLAMN.

« Tenev30p npeanouTUTeNbHO NepemelLaTb B 0pUriHaNbHOIA KOPoOKe v ynakoBoYHOM MaTepuane.
« [epez NoZHATUEM UMK NepeMeLLieHVIeM TeNeBU30Pa OTKMIOYMTe kabenb NuTaHuA 1 Bce ocTanbHble kabenu.

Bo usbexaHue LapanuH, koraa Bbl sepxwTe Tenesu3op, 3kpaH J0MKeH ObITb HanpaBreH B
CTOpOHy oT Bac.

Kpenko yaepiwBaiite BepXHIOH 11 HUXKHIOK YacTi Kopnyca Tenesu3opa. He Haxumarite Ha
IKpaH 11 Ha 06MacTy PeLLeTkY AUHaMUKa.

bonbLuoii TeneBu3op A0MKHbI NePeHOCUTb He MeHee 2-X YenoBek.

Mpy TPaHCMOPTUPOBKE TeNeBU30pa B PyKax yAePKUBAIATe ero, Kak N0Ka3aHo Ha crieayloLem
PUCYHKe.

[pv TpaHCNOPTUPOBKe He NoABepraiite TeneBu3op TpACKe WM U30bITOUHOI BUOPALMM.
[py TpaHCNOPTUPOBKe AepxVTe TeNeBI30p BEPTUKaNbHO, He CTaBbTe €ro Ha 60K 1 He HaKNOHAIiTe BNEBO WM BNPaBo.

He oka3biBaiiTe Upe3MepHOro AaBieHNA Ha KapKac pambl, BEAYLLETO K ee crmﬁaumm/neq)opmaumm, TaK KaK 3T0 MOXET NpUBECTU K
NOBPEXAEHII0 IKPaHa.

. I'IpM 06an.l€‘HVII/I cTenesusopom 6yp,bre 0CTOPOHbl, 4T06bI He MOBPEANTD BbICTYNAKOLLE KHOMKN.

i} « |136eraiite kacaHus JKPaHa, TaK Kak 3T0 MOXET NPUBECTU K €70 NOBPEXAEHUI0.

« [ina npeaoTBpaLLeHns noABNeHNA LapanuH npu noacoeanHeHN NOACTaBKIN K TeNeBU30pY, NONOXKITE €10 Ha CTON 3KPAHOM BHI3,
NoAN0XKNUB MATKYH TKaHb UK yﬂaKOBOlleIIZ NakKert.



| YcTraHoBKa Ha cTone

1 ToaHMMuTE 1 BEPTUKANbHO YCTaHOBNTE TeNeBM30p Ha CTone.
« OctaBbre 3a30p MUHIUMYM 10 CM OT CTeHbI ANA AOCTATOYHON
BEHTUAALNN.
2 TMopkntounTe Kabenb nuTaHMA K po3ertke.

(B 3aBUCUMOCTY OT MOJENM).

ii « He HaHocuTe NOCTOPOHHME BelecTBa (Macna, (Ma3ouHble BelLecTBa U T. M1.) Ha NOBEPXHOCTb BUHTa NpY BOpKe yCTPOilCTBa. (310
MOXET NPUBECTN K NOBPEXAEHII0 yﬁpoﬁcrsa).

. ”pl/l YCTaHOBKe TeNeBW30pa Ha NOACTAaBKY HYXHO NpeANPUHATL Mepbl N0 NPEAOTBPALLEHNIO €ro ONPOKUAbIBAHNUA. anI
HecobnioaeHnn YKa3aHHbIX Mep NPeA0CTOPOXKHOCTI yCTpOVI(TBO MOXET yNacTb, 4TO MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.

e [ina obecneyeHna 6e3onacHocTh u YBENUYEHUA NPOAOIKUTENBHOCTI CPOKa Cﬂy)KﬁbI y(TpOIZ(TBa, He I/ICI'IOI'Ib}yVITe [leTann, He
OﬂoﬁpeHHble N3roToBuTesiem.

Kakne-nu6o noBpeXaeHNA unu yu.|ep6, Bbl3BaHHbI UCMONb30BaHIEM JeTaneli, He OﬂoﬁpeHHbIX Npon3BoAnTeNEM, He ABNAIOTCA
rapaHTUIHbIM Cnyyaem.

« YbenuTech, UTo BUHTHI NpaBUNbHO BCTAB/EHbI N HAAEXHO 3aTAHYThI. (Ecnu oHu He 6y£lyT Ha[leXXHO 3aTAHYTbI, TENEBU30D MOXET
HAKMOHNTbCA BNepea nocne yCTaHOBKI/I). He 3aTArvBaiite BUHTbI CINLLKOM CUIbHO, MHAUe OHU moryT 6bITb 3aTAHYTbl HeNPaBuIbHO
Unu noBpeXaeHbl.

3aernneHme TeneBmn3opa Ha CcTeHe

1 Bcrasbre 1 3aTAHUTe 6ONTbI € yLUKaMy n 60NTbI KpOHLLTeIiHOB TB Ha 3apHeli naHeny
TeNeBy30pa.
« Ecnu B mecTax anA 601TOB C yLUKaMu YyxKe yCTaHOBMEHbI Apyrue 60ATbl, To CHayana BbIKpyTUTe
InX.

2 3akpenuTe KPOHLUTEIAHbI Ha CTeHe C nomoLLbio 601T0B. COBMeECTUTE KPOHLLTEIAH 1 GonTbl
CYLUKaMM Ha 33[iHeil NaHeny Tenesyu3opa.

3 Kpenkum WwHypom HapexHo NpUBAXKUTE BONTHI C yLUKAMU K KPOHLUTE/iHAM. YOeAUTECH B TOM,
4TO LLUHYP PACTIONOXEH FOPU30HTaIbHO.

« Wcnonb3yeman ana Kpennenua NoBEpXHOCTb J0MKHA ObITb 4OCTATOUHO YCTOIUNBOIA

Y MPOYHOI. (B 3aBUCUMOCTY OT MOZENM).
+ KpoHLuTeliHbI, BUHTbI 1 LUHYPbI He BXOAAT B KOMMAEKT NOCTaBKM. loNOAHUTENbHblE

aKCeccyapbl MOXHO NpUobPecTi y MeCTHOro Aunepa.



| Kpennenne Ha cTeHe

TpMKpenuTe HacTeHHbII KPOHLLTEIH (NPUOBPETAETCS OTAENbHO) K 3a/HeN
MOBEPXHOCTY TeNEBU30Pa 1 3ahUKCAPYIITE €ro Ha CTeHe, BbIOBHSB

110 YPOBHI0. [N MOHTAXa Ha CTEHY U3 HENPOYHbIX MaTepUanos,
0093aTeNbHO 06paTUTECH K KBANMOULIMPOBAHHOMY CTIELMANUCTY

110 MOHTAXKy ¥ CTPOUTENbCTBY. [N KpEMeHNA TeNeBu30pa K CTeHe,
Komnanua LG Electronics pekomeHayeT Bbi3bIBaTb KBANUOULMPOBAHHOTO
Mactepa. PekomeHyeTcs MCnofib30BaTb KPOHLLTEIIH [N HACTEHHOTO
Kkpennenua LG. KpoHLwwTeliH AnA HacTeHHoro kpennenus LG obecneynsaet =
YI06CTBO HACTPOIKY MONIOXKEHNUS C NOAKNOYEHHbIMI Kabenamu. Ecin
Bbl CN0/Ib3yeTe KPOHLLTEIIH 015 HACTEHHOTO KpENieHNs Apyroro

NPON3BOAUTENS, PEKOMEHIYETCA MCNONIb30BATb KPOHLLTEITH, KOTOPbIIA

00eCneymnBaeT HafeXHoe KpenieHie yCTpoiicTBa Ha CTEHe U Halnuve

JI0CTaTOYHOTO MeCTa 3a YCTPOCTBOM A8 YA06HOr0 NoACoeANHEHNA (B 3aBUCHMOCTH OT MofienM).

BCEX BHELLHUX YCTPOVCTB. PeKOMEHAYETCA NOAKAI0YaTb BCe Kabenu o

YCTaHOBKIA UKCUPOBAHHbIX HACTEHHbIX KpenieHui.

C MNepes ycTaHOBKOIT HACTEHHOTO KPeNeHUA TeNieBU30pa, OTCOEAMHNTE MOACTABKY, BLINONHUB NPOLIEAYPY NOACOEAMHEHNA NOACTABKM B
obpaTHoM nopszke.

[JlononHuTenbHble cBeAEHMA N0 BUHTAM 11 KDOHLUTEIHY ANA HACTEHHOTO KPEnneHua cM. B paspene «puHaanexHoCTy,

npuo6peTaemble 0TAENbHO.

Ecnm TpebyeTca 3akpenuTh YCTPOIACTBO K CTeHe, YCTaHOBWTE Ha ero 3aiHeit naHenw cranpaptHoe VESA-Kpennetue ana MoHTaxa

Ha CTeHe (BOMONHUTENbHbIN aKceccyap). Bo n3bexaHue nazieHna ycTpoiicTBa, npu yCTaHOBKe HAAEKHO 3aKpenuTe ero ¢ OMOLLbH0
KPOHLLITEIAHa ANA HACTEHHOTO KpernieHA (BONONHUTENbHBIN aKkceccyap).

Mpu Kpennexuy Tenesu3opa Ha CTeHe ybeAUTeCh, 4TO YCTPOICTBO He BUCUT Ha Kabene NUTaHUA 1 CUTHabHbIX Kabenax.

He ycTaHaBnwBaiiTe yCTpOiiCTBO Ha CTeHY, e 0HO MOXeT 6bITb NOABEPEH0 BO3LEIACTBII MACTAHbIX NapOB (HanpuMep, Ha KyXHe,
PAAIOM C NAUTOIA). 3T0 MOXKeET NOBPEAUTD YCTPOIICTBO ¥ MPUBECTU K €70 NAAEHUIO.

He cnenyeT ucnonb3oBathb 0CTpble MPeAMETbI ANA 0TCORAVHEHNA KPbILIKY AA Kabeneii. 370 MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHUI0
Kkabena uan kopnyca. Kpome Toro, 370 MOXeET NPUBECTI K NOYYeHMIO TPABM (B 3aBUCUMOCT OT MOAENM).

(Tonbko ans 75NANO76*, 75NAN081*,75/86NANOS6*, (Tonbko ans 50/55/65NAN0O81*, 50/55/65NANO86*,
75NANO88*, 75/86NAN091*, 75/86NAND92*) 50/55/65NAN088*, 55/65NAN091*, 55/65NAN092¥)

« [InA npeaoTBpaLLeHNA CKaNANBAHNA NbIAI WY NONAZAHNA TyAA HACEKOMbIX, NPY UCMONb30BAHNI KPOHLUTEIHA ANA HACTEHHOrO
KpenneHua peKoMeHZyeTcA 3aKpbiBaTb 0TBePCTHE ANA NOACTABKI C MOMOLLbIO NEHTbI (B 3aBUCUMOCT OT MOAEeNM).

OTBepcTMe ANA NOACTABKM ——!

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENM).



KpoHuwiTeliH ANA HaCTEHHOTO KpenJieHnA

(B 3aBUCUMOCTY OT MopiENM).

Ybenutech B TOM, UTO BUHTbI M HaCTeHHbIil KPOHILTeIH COOTBETCTBYIOT cTaHAapTam VESA. B cneaytoLueii Tabnuuie npuBeAeHbl CTaHAapTHble
rabapuTbl AnA KOMMEKTOB HAaCTEHHOTO KpenneHus.
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| NoaknioueHne anteHHbI/Kabens

MoakniounTe TeNeBU3MOHHDI aHTeHHbI kabenb (75 ) k BXogHoMy rHe3ay B TB (Antenna/Cable IN).
« [InA noAKNIoYeHNA HeCKONbKINX TeNeBU30POB MCMONb3YIATe aHTeHHbIN Pa3BETBUTENb.
« Ecm npucyTcTBytoT nomexu 1 Bbl ucnonb3yeTe MYHYI0 aHTEHHY, COPUEHTUPYIiTe € B HanpaBReHM Ha TB-BbILLKY.

« [lpn nnoxom Kayecte M306pa)K€HVIH NPaBUNbHO YCTaHOBUTE YCMNUTEND CUTHaNa, 4T06bI 06ECNEUNTD M306pa)K€HME 6onee BbICOKOrO
KayecTBa.

« AHTeHHbIi Kabenb, ycunuTenb 1 pasBeTBUTENb B KOMMIEKT NOCTABKY He BXOAAT.
« Bmecrax, rae otcytcTyet Tenesetanine ULTRA HD, 370 TeneBu3op He MOXeT Hanpamyto nonyyatb curHansl Bewwanus ULTRA HD.

| NoaknioueHne cnyTHnKoBOI Tapenkn

MogkntounTe Kabenb oT CyTHUKOBOI TapenkiA (75 (), unn K CeLManbHoii CYTHUKOBOI PO3€TKe ¢ IPOX00M Mo MUTaHMI0 (B 3aBUCMOCTY OT
mogenn).



3] Hauano pa6oTbl c TeneBn3opom

| Bkniouenmne TreneBusopa

myHKLlI/IﬂMM Tenesu30pa MOXHO y06H0 yNpaBRATb C NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEI KHOMKI.

Ncnonb3oBaHne KHOMNKN

Bkniouexue nutanus (Haxmure)
1) Bce 3anyLyeHHble NpunoxeHus 6yayT 3akpbiTbl, a Nto6ble TeKyLLe 3anucn byayT

Bbikntouenue nutanua” (Haxmure
0CTaHOBNEHbI (B 3aBUCUMOCTIA OT CTPaHb).

11 yAepxvBaiiTe) ,
, 2) KpaTkoBpeMeHHO HaXMHUTe AaHHYI0 KHOMKY, 4T00bI MepeiiTh B MeHIo, KOra niiTaHue
OTKpbiTHe MeHio (HaxmuTe?)
TeNeB130pa BKMIOYEHO.
Bbi6op meHto (HaxmuTe n
o 3) JlaHHyt0 GYHKLIMIO MOXHO UCTI0NIb30BaTb MPU OTKPBITAM MEHHO.
yaepxuBaiite’)

@ Npumevanne « WHnumanu3auma HoBOro TeneBu3opa MOXET 3aHATb HECKOMIbKO MUHYT NPy ero NepBoM BKAIOYeHU nocne
npuobpeTeHus.

Hactpoiika meHio

Korza TENEBU30p BKITIOUEH, HAXMUTE KPATKOBPEMEHHO KHOMKY @) Bbl6|/|paTb 3JIEMEHTbI MEHI0 MOXHO C MOMOLLbI0 (00TB€T(TByIOLI.lEI7I KHOMKW.

BbikntoueHne nutaHua Tenesumsopa. @ /13MeHeH1e NCTOYHIKA BXOAHOTO CUrHana.

a Hactpoiika ypoBHs rpoMKoCTH. MocrnepoBaTeNbHOE NepeKioYeHie KaHarnos.

o I'Ipmmeuaume . 3KpaHHO€ MeHto Bawero TeNeBM30pa MOXKET HE3HAUUTENIbHO OTNINYATBCA OT NPUBEAEHHBIX I/I306pa)K€HMI7I.

« JloctynHble MeHio 1 napameTpbl MOTYT OTANYATLCA B 3aBUCMMOCTY OT UCMONb3YEMOT0 UCTOUHIKA BXOAA AU MOLeNM
YCTPOIACTBA.

« B panbHeiiwuem dyHKLUN YCTPOIACTBA MOTYT 6bITb U3MEHEHbI be3 yBefoMIeHNS.

« JlocTyn K yCTPOIACTBY M PO3ETKe 0MKEH 0CTaBaTbCA (BOBOAHbIM. B HEKOTOPbIX YCTPOIICTBAX HET KHOMKM BKIL./BbIKII.
JAX BIKNIOYAIOT C IOMOLLbH0 OTCOBAMHEHNA KAbENs NUTaHNS.



YcTraHOBKa akKymynsatopa

Mpu noaBnenmm coobLuenna «[Huskuit 3apap 6atapeit nynbta [y Magic. 3amenute 6atapeiku.]»

HeobX0AMMO 3aMeHUTb baTapen.

Yro6bl 3ameHUTb 6aTapel, OTKpOIiTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka, 3ameHuTte 6atapen (1,5 B AA) ¢

yuerom (B n (D), ykasaHHbiX Ha MaKUDOBKE B OTCeKe, 1 3aKPOIATe KPBILLIKY OTCeKa. o/

« He ncnonb3yiite HoBble 6aTapen BMeCTe co CTapbiMU. ITO MOXeT NPUBECTY K Neperpesy U npoTeykam batapeit.

« Hecobniogexne nonAapHoCTn 6aTapeV| MOXET NPUBECTU K €€ B3PbIBY NI BbITEKAHNIO INEKTPOJINTA, YTO, B CBOIKO OYEPESD, MOXET
noBeyb 3a co6oi BO3ropaHue, nonyyeHne TpaBM Uin 3arpAasHeHne 0pr)Ka|OLI.l€l7I Cpeabl.

« B ZJaHHOM yCTpoiicTBe ncnonb3ylotca Gatapen. B Bawweii crpake MoryT AeiicTBOBaTb HOPMATUBHbIE NPaBUNA, perynupyloLLye
yTUAM3aLmio 6aTapeit Hapnexalym 06pazom AN 3aLTbl OKpYKatoLLeit cpeabl. I nonyyeHa CBeaeHMil No yTuaAM3aLmm 1
nepepa6oTke 06paTUTECh K MECTHbIM BAACTAM.

« He nopgepraiiTe 6atapev Bo34eCTBMIO UCTOYHIKOB M3ObITOYHOTO TeNna, Hanpumep, CONHLA, OTHA U T. .

| Perncrpaumsa nynsra Y Magic

Kak 3aperuncrpuposatb nynst Y Magic

Yr06bI nonb3oBatbca nynsrom J1Y Magic, cHauana BbINOAHWTE ero CONpAXeHue C TeNeBU30poM.
1 BcTaBbTe 3nemeHTbl nuTaHnA B nynbT 1Y Magic v BKnlouuTe TeneBu3op.
2 Hanpasbre nynbr JIY Magic B cTopoy TeneBu3opa i Haxmute KHOHKyO Konecuko (0K) Ha nynbre J1Y.

* Eowm 3apernucTpupoBatb nynbr ﬂ,y Magic Ha TeneBn3ope He yAaeTca, NOBTOpUTE NOMbITKY, NPeABAPUTENIbHO BbIK/THUYNB U CHOBA BKNKOYUB
Tenesunsop.

OTmeHa peructpauvu nynsta 1Y Magic

0nHOBPEMEHHO HaXMuTe KHOMKM @ (Hazap) n @ (Home) n yaepxuBaiite ux B TeueHue 5 cekyHp, utobbl oTKtouMTb nynbt 1Y Magic ot
TeneBy3opa.

* HaxmuTe KHoMKm @ (Home) 1 (23) (BbicTpble HACTPOIKM) 11 yAepXVBaiTe X He MeHee 5 CeKYHA ANA 0AHOBPEMEHHOT0 OTKMIOUEHNA 1
MOBTOPHOIA peructpaumy nynbra 1Y Magic.

i} « B cooTBeTCTBIM C peKoMeHaLMAMY TouKka AocTyna (AP) BomHa pacnonaratbca Ha paccToaHm Gonee 0,2 M 0T TeneBu3opa.
I13-3a papnoYacToTHbIX NOMeX YCTaHOBKa TOUKI OCTYNa Ha PaccToAHMM MeHee 0,2 M OT TeNeB130pa MOXKeT NPUBECTH K
HenpaunbHoii pabote nynbta [y Magic.
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| Ucnonbsosanue nynbra AY Magic

(B 3aBUCUMOCTY OT MOZIENN).

Ucnonb3oBaHue nynbta 1Y

OnucaHna B aHHOM «PyKOBOACTBE» OTHOCATCA K KHOMKaM Ha nynbTe 1Y. BHumaTensHo npouwTaiite HacToALee «PyKOBOACTBO» ANA NPaBUAbHOTO

1CNonb30BaHna nynbta J1y .

0) Mutanue BknioueHne n BbIKNOYEHME
TeneBu3opa.
JlocTyn K cincky KaHanos.
GUIDE™  epexop B MeHto [PykoBoACTBO].
QES” Tlepexon B meHto [PeakTipoBatb
«bbICTpbIii gocTyn»].
- [PenakTipoBatb «bbICTpblil OCTYN]
310 GYHKLMS, KOTOpas no3BonseT
NEPEXOAUTD K ONpeseneHHoMY
NPUNOXKEHMIO MM TENETPAHCNALMN C
NOMOLLbH HAXATUA U YAePKUBAHNA
COOTBETCTBYHOLUMX KHOMOK C Ludpamu.
i Knonku rpomkoctu Hactpoitka
YPOBHA FPOMKOCTH.
@ KHonku nporpammupoBanuns

TocnenoBatenbHoe nepeknioyeHue
KaHanos.

Home [locTyn K fomaluHeii naHenu
CMAPTTB.

Home 3anyck nocnepHux
11CNONIb30BaHHbIX NPOrPaMM.

© ©
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LingpoBbie kHonku Beop uncen.
lepexop B MeHto [BbicTpas nomoLLp).

[JlononHutenbHble peiictBua 0TobpaxeHue
LONONHUTENbHBIX QYHKLMNIA AUCTAHLMOHHOTO
yipaBeHus.

BkntoueHme dyHKLIM ayAn00nucaHuii.

be3 3Byka Bkn./OTKn. 3ByKa.

be3 3Byka [lepexop k MeHio [[locTynHocTb).

Pacno3HaBaHue ronoca /1A Ucnonb3oBaHua
dyHKLMM pacno3HaBaHua ronoca Tpebyetca
NOAKNIOYEHNE K CETH.

MpocmoTp peKoMeHA0BAHHOTO COAEPXMMOro.
(Hexotopble pekomeHA0BaHHble Cy6bl MOryT
6bITb OCTYMHbI HE BO BCEX CTPaHaXx.)

Pacno3HaBaHue ronoca [oBopuTe, yrepxuBas
KHOMKY HaXaToii, 4To6bl 1CN0Nb30BaTh GyHKLMI
pacno3HaBaHus ronoca.
BBepx/Buu3s/Bneso/Bnpaso Haxmute
KHONMKY BBEPX, BHU3, BNEBO NI BNPaBo, 4To0bl
NPOKPYTUTb MeHHo. NPy HaXaTun KHONOK

BO BpeMs UCMONb30BaHNA yKa3aTens,
@ Bxop V3meHeHue ncTouHmka )
BXOIHOT0 CUTHana w yKa3atenb Ucye3HeT ¢ 3kpaHa, v mynst 1Y Magic
) 6yzeT MCNonb30BaTbCA B KayecTBe 0CHOBHOMO
@** Bxop Mepexos B MeHio [MaHens VA 1V, Hro6
nynbta J1Y. Y106b1 BepHyTb yKka3atenb Ha 3kpaH
ynpaBneHus 4oMom]. y PHyTb Y pat,
0O K oK) H notpAcute Mynet 1Y Magic Bneso 1 Bnpago.
onecuko (OK) Haxwre uexTpanbHylo BbicTpble HacTpoliku [locTyn K GbicTpbiM
kronky O ans BbiGopa Metio. HacTpoiikam
MMepexnioyaTb KaHarlbl 1 MPOKpY¥BaT - BbicTpble HacTpoiiku 0To6paxeHie MeHio
Metio MOXHO ¢ nomowubio konku-). [Bee HacTpoiiku].
o Konecuko (OK) OtkpbiBaer gocryn ) Hasag Bo3BpaT Ha npe/biiyLiiuii ypoBeHb.
k [MpoBogHuk Magic]. Korga uet
(Mposon gid. Korna u . @ Ha3ap 3akpbiTie oTobpaxaemblx Ha JKpaHe
yKa3atena u3MeHUTCA Ha GUoNeToBbIil, OKOH W BO3BDAT K MOCHOTPY MOCTEAHETo
MOXHO 3aNyCTUTb GYHKLMIO HCTOUHIIK
[MpoBoaHuk Magic]. Mpu npocmorpe Y '
MpOrpammbi HaXMUTe 1 yepxuBaiire Cee JlocTyn K cnewynanbHbIM GyHKLIMAM HEKOTOPbIX
yKa3atenb HaBe[ieHHbIM Ha BiIfE0. (CD) MeHH0.
Mpu ucnonb3osanuy onuwm [Tenerup)], @
[Hacrpoiiku], [CnopTHoe onoBeluehie] o KpacHasa kHonka 3anyck GyHKum 3anucn.
unu [Tanepes] HaxmuTe 1 yaepxvBaiire A KHonku notokoBoii nepegaum logkniouenve
yKa3aTeNb HaBeleHHbIM Ha TeKCT. K CepBUCY NOTOKOBOIA Nepeaym BUaeo.
(HekoTopble KHOMKI 1 cepBMCbl MOTYT BbITb HEOCTYMHbI B 3aBUCIMOCTY OT MOZEAM U PErtoHa).
@ Mpumeyanne ** Y706b1 BOCNONBb30BaTbCA KHOMKOI, HAXKMUTE U yAiepKuBaiiTe ee B TeyeHue 1 unu Gonee cekyHp.
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MNogkniounTe K TeNeBM30py pasnuHble BHELLHME YCTPOIICTBA 1 MepeKnioyaiiTe peXuMbl CTOUHUKOB A BbIOOPA BHELLHEro YCTPOiCTBa.
[InA nonyyeHna J0NONHUTENbHOI MHGOPMALMY O MOAKMIOUEHIUM BHELLHET0 YCTPOICTBA cM. «PYKOBOLCTBO M0Jb30BATENA» KX A0T0 YCTPOICTBA.

HDMI « Mpu nogknioyexnn kabens HOMI saHHoe YCTPOIACTBO 1 BHELLHME YCTPOICTBA AOMKHbI ObITb BbIKNIOYEHDI 1
0TCOEZHEHDI OT MATAHUA.

HDMI IN
HDMIIN eARC/ARC

- —_—
L - 0

Mongepxuaembiii popmar HDMI ayauo (8 3aBucumocTyn 0T MoZenH):
True HD (48 KI),

Dolby Digital/Dolby Digital Plus (32 kIi / 44,1 KIw / 48 K[u),

PCM (32 KTy / 44,1 kT / 48 kI /96 Kl / 192 k).

@ Npumeyarne « Ecn yerpoiicto, nopkntouenHoe k nopty HDMI, Takxke nogpepxusaer HDMI Deep Colour, n3obpaxenue
MOXET ObITb UETYe. Ho e yCTOIACTBO €10 He NOAAEPKUBAET, M300paXKeHIe MOXKET ObITb UCKaXeHO.
B Takom cnyyae otknioune napametp [[ny6okuii uer HDMI] B HacTpoiikax Tenesusopa.
. H@H [06wme] — [Yctpoiicta] — [Hactpoiiku HDMI] — [Tny6okuii uget HDMI]
(Tonbko ans 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NAN089*, NAN090*, NANO91*, NAN092*)
- Bkn.: Mogpepxka 4K npu 50/60 Iy (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<Tonbko 3 u 4 nopt> 4K npu 100/120 Iy (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Boikn.: Mopaepxka 4K npn 50/60 Iy (4:2:0)
(3a uckntouennem 86NANO75%, NANO8S5*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NAN090*, NANO91*, NAN092*)
- Bkn.: Mogpepxka 4K npu 50/60 Iy (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Boikn.: Mopaepxka 4K npn 50/60 Iy (4:2:0)
« Wcnonb3yiiTe cepTudmumpoBaHHblii kabenb ¢ norotunom HDMI.
« [py ncnonb3oBaHMm He cepTUuLMpoBaHHOro kabena HDMI 3KkpaH MOXET 0T06paXkaTbeA HENpaBUbHO UK
MOET BO3HUKHYTb OLUMOKA NOAKIIOYEHNA.
« PekomeHayemble Tvnbl kabeneit HDMI
- (BepxckopocTHoii kabenb HDMI®/™ (3 m am Kopoye).
USB Hekotopble USB KoHLeHTpaTopbl MoryT He pabotatb. Ecnu USB - ycTpoiicTBo, noaknioyeHHoe ¢ noMoLLbio
KoHLeHTpaTopa USB, He 06Hapy»eHo, NofcoenHuTe ero HemocpeAcTBeHHO K nopty USB Ha Teneu3ope.
USBIN
— -—
@ Npumeyarue « [Ina obecneyeHuns onTumanbHoro coesnHerna kabenn HDMI n USB-ycTpoiicTBa AomKHbI MMETb Kopnyc

pasbema He 6onee 10 MM TONLLMHOI M 18 MM LLIMPUHOIA, @ MAMETP NPOBOAA HE OMKEH NPEBbILLATL 8 MM.
Mcnonb3yiite yanuxutens, kotopblii noaaepinsaet USB 2.0, ecnn kabenb USB unm dnelw-Hakonutens USB
He BcTaBnAetca B nopt USB Ha Baluem TeneBu3ope. (B 3aBUCMMOCTIN OT MOZENH).

*A=10mm




CAM - (CI) lpocmoTp 3aKoANpPOBaHHbIX (MNaTHbIX) KaHanoB Npyu npueme LdpoBoro TB (B 3aBUCMMOCTY OT MopenH).
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@ Npumeyate « MpoBepbre, npaBubHO n yctaHosneH mogynb CI 8 COMMON INTERFACE. HenpaBunbHas ycTaHoBKa

MOZAyNA MOXeT NpuBecTy K nospexaenuto Tenesnsopa v COMMON INTERFACE.

« Ecm B TeneBu3ope oTCyTCTBYIOT BUAeOM306paxeHue 1 3ByK npu nogktouerHom CAM (CI) - mogyne,

CBAXUTECH C ONEPATOPOM KIMEHTCKOM CTy»Obl Ha3eMHOro/kabeNbHoro/cnyTHKOBOTO BeLLaHuA.
BHelwlHue [JlonycTimo noaknioyeHue cepyloLLux BHELLHIX YCTPOIACTB: npourpbiBateny Blu-ray, HD-npuemtuky,
ycTp olicTBa DVD-npourpbisatenn, Bwneomarum@ou bl, QYAN0CACTEMbI, YCTPOIACTBA XpaHeHa AaHHbIx USB, MK, urposble

MPUCTaBKM 11 pyriie BHELUHME YCTPOiCTBa.

@ Npumevanne « Mpouecc noaKNYEHNA BHELUHEro YCTPOICTBA OTNMYALTCA B 3aBUCUMOCTY OT MOAENM.

[TonkniounTe BHELUHVe YCTPOICTBA HE3ABUCMO OT MOPAAKA PACMONOXeHNA pasbeMoB TeNeBu3opa.
[pw 3anncu Tenenepeaaum ¢ NOMoLLbIo ycTpoiicTea 3anucy Blu-ray/DVD uam BugeomartutodoHa
ybeauTech, UTo BXOAHON Kabesib TeNneBu3MoHHOr0 CUrHana NOAKIUEH K TeNieBU30pY Yepe3 yCTpoiicTBo
3anucv DVD unu BugeomarHuTodoH. [1ns nonyyeHna AononHUTENbHOI MHGOPMALWN 0 3an1Ch CM.
«PyKOBOACTBO M0/1b30BATENS» NOAKIIHUEHHOTO YCTPOIICTBA.

VIHCTpYKLIM N0 3KCANyaTaLmn cM. B JOKYMEHTALMM BHELLIHET0 YCTPOICTBa.

[Tpu noAKNKYEHNY K TeneB3opy UrpoBOil NPUCTABKI UCMOAb3YiiTe Kabenb, KOTOpbIil NOCTaBAAETCA B
KOMMIEKTe UrpoBOIi NPUCTaBKM.

B pexume PC (1K) moxeT HabntofaTbs Lym 13-3a BbIGpaHHOTO pa3peLLeHns, YacToTbl BepTUKasbHoi
Pa3BEPTKY, KOHTPACTHOCTH U ApKOCTY. Mpn BO3HUKHOBEHIM NoMex BblbepuTe ana Bbixoaa PC (MK)
[pyroe pa3peLLeHue, U3MeHuUTe YacToTy 0GHOBIEHUA WM OTPEryAMpYiiTe APKOCTb M KOHTPACTHOCTb B
MeHI0 [IKpaH] TaK, 4Tobbl M306pakeHue CTano YeTKUM.

B pexume PC ([K) HekoTopble HaCTPOIKY pa3pelLeHys KpaHa MOryT He paboTaTb JOMKHbIM 06pa3om B
3aBUCUMOCTY OT BUZEOKAPTbI.

Mpu Bocnpou3sepeHum matepuanos B popmare Ultra HD c komnbloTepa BIYA€0- 1 ayavonoTok

MOryT nonepeMeHHo NpepbIBaTbCA, B 3aBUCUMOCTI OT MPOV3BOAUTENbHOCTY Ballero KomnbloTepa

(B 3aBMCUMOCTY OT MOJENM).

Mpu nopkntouennn yepes LAN pekomerayeTca ucnonb3osarb kabenb CAT 7 (TonbKo npu Hanuuun
pa3bema LAN).




6] YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

TeneBu3op He pearupyet
Ha KOMaHpbl NynbTa
AUCTaHLWOHHOTO
ynpaenenusa (nynsta [1Y).

« Mposepbre patunk [1Y Ha Tenesu3ope 1 NOBTOPHUTE NOMbITKY.
« Ybegutech B OTCYTCTBIM NPENATCTBUI MeX Ay TeNeBU30poM it nynbTom J1Y.
« Y6eautech, uto 6atapen HaXoAATCA B paboyem COCTOAHIM 1 NPABUIBHO YCTaHOBNEHB (D K@D, O K O).

TB He BKNoYaeTca: « Y6egutech B TOM, UTO TENEBIU30P BKIIOYEH.
OTCYTCTBYIOT « Y6enuTech B TOM, UT0 Kabesb NUTaHNA MOAKIIOUEH K po3eTke.
u306paxeHue U 3BYK. « Y6eputech B ToM, UTo po3eTKa paboTaeT, NOAKMIOUMB K Heil ipyrue YCTpOiiCTBa.
TeneBusop « [poBepbTe napameTpbl ynpasnenua sHepronotpebneHrem. BoamoxHo, npou3oten c6oii B ceTn
Camonpon3BoNbHO 3NEeKTPONUTaHNA.
BbIK/loYaerca. « [poBepbTe, He BKNIOYEHA N1 GYHKLIMA aBTOMATUYECKOTO BbIKMIOYEHNA.
« Ecnm BXogHOI curHan oTcyTCTBYeT B TeueHue 15 MUHYT, TeNeBU30p BbIKHOUMTCA aBTOMATUYECKY.
Mpwn nogxnouennn k MK « BblkntoueHue/BKtoyeHne Tenesr3opa C NOMOoLLbH nynbra J1Y.
(HDMI) oTo6paxaetcs + ToTopHoe MoaKmouenne kabens HOMI.
coobueHme « Mepe3anycTuTe KOMNbIoTep, 0K TeNeBU30p BKAKYEH,
«Her curHana».
Hapywenne « Ecm ycTpoidcTBO KaXeTCA X0N0fHbIM Ha OLLYMb, P €ro BKIKUYEHII BO3MOXHO HebonbLLoe MepLiaHpe.
oTobpaxeHus 370 HopMaNbHOe ABNEHNe, € YCTPOICTBOM BCe B NOpAAKe.
usobpaxeHus « JlaHHaA naHenb ABNAETCA YCOBEPLLEHCTBOBAHHON MOAENbIO U IMEET pa3peLLeHie B HeCKoNbKo
MUNMOHOB NuKcenedt. Ha naHenn MoryT noABAATLCA MeNKie YepHble TOUKI /A APKWe LiBETHbIe
TOUKM (KpacHble, CUHVe U eneHble) pa3mepom 1 ppm. 310 He ABNAETCA HeNCNPaBHOCTbIO U He BANAET
Ha NPOU3BOAUTENbHOCTb M HAAEKHOCTb YCTPOIICTBA. ITa Npobnema Takxe BCTpeyaeTca B npoayKTax
JPYruX Npov3BoAUTENeil 1 He ABNAETCA NOBOAOM A 06MeHa U AeHEXHOT0 BO3MeLLeHUA (AeHeXHO
KOMMeHcaLmm).
« B3aBucumoct ot yrna npocmotpa (cnesa/cnpaBa/cBepxy/cHI3y) APKOCTb 1 UBETHOCTb NaHeN!N MOXeT
U3MEHATbCA.
370 NPOMCXOANT BBIUAY 0COBEHHOCTEN CTPOEHUA MaHenu.
[laHHble U3MeHeHUA He (BA3aHbI C NPOM3BOAUTENbLHOCTBIO YCTPOVCTBA U He ABNAKTCA HEUCMIPABHOCTbIO.
« OToGpaeHue CTaTMYHOro 1306pakeHna ANUTeNbHOE BPEMA MOXET NPUBECTI K NOABIEHINI0 0CTATOUHOTO
n306paxeHns. l136eraiite 0To6paeHns HeNOABIKHOTO U306paXkeHNA B TeUeHNe ANUTENbHOTO BpeMeHI
Ha Tenesusope.
3BYKN, U3naBaemble « MotpeckuBanme. Tpeck, KOTOPbIN CAbILLEH NI NPOCMOTPE UK BbIKMIOYEHUN TeNeBIU30pa, Bbl3BaH
YCTPOCTBOM TennoBbIM CKaTeM NNACTUKA B pe3ynbTaTe N3MeHeHUsA TeMnepaTypbl U BNAXHOCTI. [laHHbIil LWym

ABNAETCA 00bIYHBIM ABNEHMEM NPY MCMONb30BAHIN NPOAYKTOB, NOABEPXKEHHbIX TeMMepaTypHoil
fedopmanum.

TyneHune aneKTpuyecKoil Lenu/yxxaHue naHenn. /13 BbiICoKOUacTOTHON KOMMYTaLMOHHOI
CXeMb YCTPOIACTBA MOXKET UCXOAUTD TUXMIA LUYM, 06Pa30BaHHbIi NPy NPOX0XKAEHUN 6ONBLIOTO TOKa,
HeobX0AMMOro AnA paboTbl YCTPOICTBA. IT0 3aBUCUT OT YCTPOVCTBA. JlaHHbIi 3BYK He BAUAET Ha paboTy u
HaieXHOCTb NPOAYKTa.

/: - BynbTe 0cTOpOXHbI NPU 0UNCTKE YCTPOICTBA U He oMycKaiiTe NonafaHus XugKocTh
WK NOCTOPOHHYX NPELMETOB B 3330 MeX[y GPOHTANbHOI MaHENbIO U IKPaHOM
(B 3aBMCMMOCTI OT MoZiENN).

« Y6enuTech, uTo Ha cand)en(e He 0CTaNoCh U3MNLIKOB BOAbI TN OUYNCTUTENA.

« He pa(I'IbIJ'IﬂVITE BOAY UNI 04NCTUTEND HENOCPEACTBEHHO Ha IKPaH TeeB13opa.

« Y6eautech, uTo Ha Cyxyro cand)eTKy HaHeCeHo ONTManbHOe KOMYECTBO BOAbI WN OUNCTUTENA U NPOTPUTE SKpaH.



(B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHbI).

7] TexHNYeCKNe XxapaKTepucTukun

XapakTepucTuky Belanna
Lingposoe TB Ananorosoe TB
DVB-S/S2
/ PAL/SECAM B/G/I/D/K
(ranpapr BewjaHna DVB-T/T2 SECAM L
DVB-C
DVB-5/S2" DVB-C" DVB-T/T2"
VHF II: 174 ~ 230 MIy
3 - 470 ~
0Ha MOKPbITUA KaHana UHF IV: 470 ~ 606 MIy 46~ 862 MIiy
(mmana3oH yactor) 950 ~ 2150 My 46 ~ 890 MIy UHF V: 606 ~ 862 MIy
Snonoca Il: 230 ~ 300 My,
Snonoca lll: 300 ~ 470 Ml
MakcumanbHoe
KOMMYeCTBO KaHanos B 6000 3000
cnucke
BonHoBoe 750
CONPOTUBNEHNE aHTEHHbI
Pasmep CAM (Cl) mopyma 100,0 MM X 55,0 MM X 5,0 M
(WxBxT)

1) Tonbko AnA mogeneii ¢ nopaepxkoii DVB-T2/C/S2.

(Tonbko ans 86NANO75*, NANO8S*, NANO86*, NANO8S*, NANO89*, NANO90*, NANO91*, NANO92*)

BecnpoBopHoIi Mopynb: TexHueckne xapaktepuctuku (LGSBWAC95)

becnposoaHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[lnana3soH yactot BbixogHas MowHocTb (Makc.)

2400-2483,5 MIy 19 abm
5150-5725 Ml 18 abm
5725-5850 Ml 13,5 pbm

Bluetooth

[lnana3oH yactot

BbixogHas MowHoctb (Makc.)

2400-2483,5 MIy

9 nbm

TockonbKky Anana3oHbl MOTyT OTANYATBLCA B Pa3HbIX CTPaHaX, loNnb3oBaTeNb He MOXKET U3MEHATL UK HaCTpanBaTh pa6ouy|0 YacToty.
IT0T NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBIM C Tabnuuei yactot B peruoHax.

[Ina 6e30nacHocTin nonb3ogatens YCTPOIiCTBO Heobxoaumo YCTaHaBAMBATb U UCMIONb30BATb HA PACCTOAHNI MUHUMYM 20 CM OT Nob30BaTeNA.




(3a nckniouennem 86NANO75*, NANO8S5*, NANO86™, NANO8S*, NANO89*, NANO9O*, NANO91*, NANO92¥)

BecnpoBoaHoii Mopynb: TexHuueckue Xapaktepuctukm (LGSBWAC03)

becnposopaHoii LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

[JlnanasoH yactot BbixoaHas motwHocTb (Makc.)

2400-2483,5 MIy 18,5 abm

5150-5725 Ml 19,5 abm

57255850 Ml 11,5 abm
Bluetooth

[Jlnana3oH yactor BbixoaHas MotHocTb (Makc.)

2400-2483,5 MIy 9 abm

I'Iocxoanynmanaspol MOryT 0TINYaTbCA B Pa3HbIX CTPaHax, [Tonb30BaTesb He MOXET U3MEHATb UK HacTpanBatb pa60qy|o YacToTy.
Itor NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBUM C Tabnuueil yactot B PernoHax.

[ina 6e3onacHocTn nonb3oBatens y(TpOIZ(TBO HeobxoanMo yCTaHaBNNBaTb 1 UCNOb30BATb HA PACCTOAHUN MUHUMYM 20 cm 0T nonb3oBatens.

Ycnosua sKkcnnyarauum
Temnepatypa Bo3zyxa npu pabouem pexiume 010°Cpo40°C
BnaxHocTb Bo3Ayxa npu pabouem pexume Menee 80 %
Temnepatypa Bo3AyXa Npyu XpaHeHun 07-20°Cpo 60°C
BnaxHocTb BO3AyXa Npy XpaHeHun Menee 85 %

- (BepeHuA 0 NapameTpax MeKTPUYECKOro NUTaHus 1 NoTpebaeHnA cm. Ha Tabnnuke, NPUKPENNEHHON K yCTPOIICTBY.
- TunuyHan noTpebaseman MOLLHOCTb U3MepeHa B COOTBETCTBIN CO CTaHAapTOM MIK 62087 uiiit SHepreTuyeckumMm HopmMamm CTpanbl.

* B HekoTopbIX Moaienax Tabnuuka pacnonoxeHa Noj KpbiLLKoii 6710ka pasbemoB AN NOAKAIOUEHNA BHELUHUX YCTPOVCTB.
* B 3aBUCMOCTY OT MOJIENIM WA CTPaHbI TUNINYHAA NOTPe6nAeMan MOLLHOCTb MOXET ObiTb He yka3aHa Ha Tabnuuke.



YBegoMneHne o NporpaMMHOM o6ecneyeHmnm ¢
OTKPbITbIM UCXOAHbIM KOQOM

[JIna nonyyeHna NCXOAHOT0 KoAa Mo ycnouAM anuensnit GPL, LGPL, MPL u Apyrux auLeH3uii  OTKPbITbIM UCXOAHbIM KOAOM, KOTOPbIN COAepMuTCA
B JaHHOM NPOAYKTe, MoceTuTe Be6-CaiiT: https://opensource.lge.com.

Kpome ucxogHoro koaa, AnA 3arpy3Ku OCTYMHbI BCe COOTBETCTBYHOLLME YCIOBUA IALIEH3M, 0TKA3 OT rapaHTyil v yBeoMAeHIA 06 aBTOPCKUX
npasax.

Komnanusa LG Electronics Takxe MoxeT NpefoCTaBuTb OTKPbITbIIA MCXOAHbIN KO HA KOMNAKT-AUCKe 3a NN1aTY, NOKPbIBAIOLLYHO CBA3aHHbIE € 3TUM
pacxofbl (CTOMMOCTb HOCUTeNA, Nepecbinky 1 06paboTky), Mo 3anpocy, KOTOpbIil CeayeT 0TNPaBUTb N0 aAPeCy INEKTPOHHOI NOUTbI
opensource@lge.com.

370 NpefnoXeHme AeilCTBUTENbHO B TeUeHIe TPeX JIeT C MOMeHTa NociefHei NOCTaBKM HaMy JaHHOTO NPOAYKTA. 3T0 NPeAnoXeHue akTyanbHo
AnA No60ro noyyatens AaHHOI MHGOpMALYI.

| Nuuensun

Hoomi 'Q'EAdvance”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Covered by patents at patentlist.accessacvance.com

®
UICKSET
JUI
(Tonbko Ans MoZeneit, NofAePKNBAIOLLNX ANCTAHLMOHHOE
ynpaenenue Magic)


https://opensource.lge.com
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@ LG

Life's Good

FOYDALANISH BO'YICHA QO'LLANMA

Xavfsizlik bo’yicha ko’rsatmalar va havolalar

LED TV~

Q
N
]
m
X
(3)
I
>

* LG LED TVda LED yoritgichlariga ega bo‘lgan LCD ekrandan foydalaniladi.

lItimos, televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu go’llanmani
diggat bilan o’qib chiging va undan keyinchalik foydalanish uchun
saglab qo’ying.

R E
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www.lg.com
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[1] Ogohlantirish! Xavfsizlik
texnikasi ko‘rsatmalari

Masofadan boshgarish
pultidan foydalanish

- Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish

2] Tayyorlash
yy [5] Ulanishlar

- Televizomi ko'tarish va siljitish
- Stol ustiga o'rmatish

- Devorga montajlash

- Antenna/Kabel

- Sun'ly yo'ldosh antennasi

6] Nosozliklarni bartaraf qilish

Texnik xususiyatlar

- Ochiq manba dasturi eslatmasi
- Litsenziyalar

Televizorni ishga tushirish

- Televizomi yogish
- Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatga olish

Ushbu go‘llanmani o‘gishdan avval

+ Televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu go’llanmani diggat bilan o’qib chiging va uni keyinchalik foydalanish uchun
saglab qo'ying.

+ Veb-saytdan o'matish, foydalanish, muammolarni bartaraf etish, maxsus sinflar, litsenziya va boshga mavzularni o'z ichiga
oluvchi go‘llanmani yuklab olishingiz va ShK yoki mobil qurilmada uning kontentini ko'rishingiz mumkin.

Bu TV hagida go‘shimcha ma’lumot olish uchun bu mahsulotga biriktiriigan FOYDALANUVCHI
QO'LLANMASINI o'ging.

+ FOYDALANUVCHI QO'LLANMASINI ochish uchun (&) — (&) — [Yordam] — [Foydalanuvchi
qgo’lanmasi]

Foydalanuvchi
qo‘llanmasi

Alohida xarid

« Sifat darajasini yaxshilash magsadida alohida xarid gilinadigan buyumlar ro'yxati hech ganday ogohlantirishsiz
almashtirilishi yoki unga o'zgartirishlar kiritilishi mumkin. Ushbu buyumlarni xarid gilish uchun 0’z dileringizga murojaat
qiling. Ushbu qurilmalar fagat ma’lum rusumlardagina ishlaydi.

+ Rusum nomi yoki tuzilishi mahsulot funktsiyalarining yangilanishi, ishlab chigaruvchining vaziyati va ko'rsatmalariga
asoslangan holda o'zgartirilishi mumkin.

« Antenna va tashqi qurilmalami ulaydigan kabel alohida sotib olinishi kerak.

@ Eslatma + Mahsulot texnk xususiyatlari yoki ushbu qo'llanma tarkibiy qismiga mahsulot funksiyalarining

yangilanishi tufayli avvaldan ogohlantirishsiz o’zgartirishlar kiritilishi mumkin.

+ Mahsulotingiz bilan yetkazib beriladigan buyumlar rusumga bog'liq ravishda turlicha bo'lishi
mumkin.

« Ko'rsatilgan tasvir televizoringizdagidan farglanishi mumkin.




1] Ogohlantirish! Xavfsizlik
texnikasi ko‘rsatmalari

DIQQAT

OCHILMASIN,
ELEKTR TOKI ZARBASI| XAVFI BOR

DIQQAT : ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN QOPQOQNI (YOKI ORQA QISMINI) OCHMANG. ICHIDA
FOYDALANUVCHI TAMIRLAY OLADIGAN QISMLAR YO'Q. MALAKALI MUTAXASSISGA MUROJAAT QILING.
A Ushbu belgi mahsulot ichida odamlarni elektr zarbasi urishi mumkin bo‘lgan "xavfli kuchlanishga” ega izolyatsiyalanmagan
qgism borligini bildiradi.
é Ushbu belgi moslama bilan birga kelgan go'llanma ichida muhim go'llash va ta'mirlash (xizmat ko'rsatish) ko'rsatmalar
borligi hagida foydalanuvchini ogohlantiradi.

OGOHLANTIRISH: YONG'IN YOKI ELEKTR ZARBASINING OLDINI OLISH UCHUN MAHSULOTNI YOMG'IR OSTIDA YOKI
NAM JOYGA ORNATMANG.

+ YONG'IN TARQALISHINING OLDINI OLISH UCHUN
SHAM YOKI BOSHQA OCHIQ OLOVGAEGA
NARSALARNI DOIMO MAHSULOTDAN UZOQDA
TUTING.

« Televizor valyoki masofadan boshqarish pultini

quyidagi joylarda qoldirmang:

- Mahsulotni to'g'ridan-to'g'ri quyosh nurlarining
ta'siridan saglang.

- Namlik yugori bo'lgan joylar, masalan, hammomda

- Issiglik manbalari, masalan, pechlar va boshqa
issiglik hosil giluvchi qurilmalar yaginida.

- Oshxona peshtaxtalari yoki namlantirgichlar yaginida;
bu yerda ular osongina bug’ yoki moy ta’sirida
qgolishlari mumkin.

- Yomg'ir yoki shamol mavjud joylarda.

- Mahsulotni suv tomchilashi yoki sachrashi ta‘siriga
go‘'ymang va vaza, kosa kabi suv to'ldirilgan
buyumlarni mahsulot ustiga yoki uning yuqorisida
(masalan, qurilma ustidagi tokchalarga) go'ymang.

- Benzin yoki shamchiroq kabi tez alanga oladigan
narsalar yoniga, yoki TVga havo konditsioneri
to'g'ridan-to‘g'ri uradigan qilib o'matish.

- O'ta chang joylarga o'rnatmang.

Aks holda bu yong'in, elektr toki urishi, yong'in/portlash,

noto'g'ri ishlash yoki mahsulot deformatsiyasiga olib

kelishi mumkin.

« Havo aylanish tizimi

- TVni yaxshi havo aylanish tizimi mavjud bo‘lgan
joyga o'mating. Kitoblar javoni kabi yopiq joyga
o'ratmang.

- Mahsulotni gilam yoki divan yostig'iga o’matmang.

- Mahsulot elekir manbaiga ulangan vaqgtda uni
sochiq yoki boshga materiallar bilan to'smang yoki
yopmang.

+ Havo aylanish tizimi darchalariga tegmayotganiga

ishonch hosil giling. TVni uzoq vaqt davomida tomosha
qgilganda, uning havo aylanish darchalari gizib ketishi
mumkin.

+ Quvvat manbaiga ulash shnurini bukish, ezish, eshikka

gisib qo'yish yoki ustidan yurish kabi jismoniy yoki
mexanik ta'sirlardan himoya qiling. Vilkalar, rozetkalar
va shnur qurilmadan chigadigan joylarga alohida e'tibor
bering.

« Elektr shnuri quvvat manbaiga ulangan vagtda TVni

gimirlatmang.

« Shikastlangan yoki amallab yetadigan elekir shnuridan

foydalanmang.

« Elektr shnurini quvvat manbaidan chigarib olayotganda

vilkani mahkam ushlaganingizga ishonch hosil giling.
TVni quvvat manbaidan uzish uchun elektr shnuridan
tortmang.

« Tarmoq rozetkasiga juda ko'p qurilmalami ulamang,

chunki bu uning yonishiga yoki tok urishiga sabab
bo'lishi mumkin.



+ Qurilmani Asosiy quvvat manbaidan uzish

- Elektr shnur vilkasi qurilmani uzish vositasi
hisoblanadi. Favqulodda vaziyatlarda elektr shnur
vilkasiga to'siglarsiz yetish mumkin bo'lishi lozim.

+ Farzandlaringizni televizorga osilib yoki tirmashib

chigishlariga yo'l go'ymang. Aks holda, televizor

ag'darilishi va jiddiy jarohat yetkazishi mumkin.

- Tashqaridagi antennani yerga ulash (Mamlakatga

qarab farq gilishi mumkin):

- Tashqaridagi antenna o'matilgan bo'lsa, quyidagi
ehtiyot choralariga rioya giling.

Tashqaridagi antenna tizimi elektr simlari yoki elektr

chiroglari yoki elektr tarmoglariga yaqin, shuningdek,
ular bunday elektr simlari yoki elektr tarmogfari bilan

tutashishi mumkin bo'lgan joylarga joylashtirimasligi
lozim, chunki bunday holatlar o'lim yoki jiddiy shikast
yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

- Yerga ulash (Yerga ulanmaydigan qurimalar bundan

istisno.)

- Uchta tishli o'zgaruvchan tok shtekeri bilan yerga
ulangan TV o'zgaruvchan tokning uchta teshikli yerga
ulash rozetkasiga ulanishi lozim. Tok urishining oldini
olish uchun yerga ulash kabeli to'g'ri ulanganligiga
ishonch hosil giling.

+ Chagmoq va momaqaldiroq vagtida bu apparat yoki

antennaga tegmang. Sizni elektr toki urishi mumkin.

« Elekir kabel TV va devordagi rozetkaga xavfsiz tarzda

ulanganligiga ishonch hosil qiling, agar xavfsizlik

ta'minlanmagan bo'lsa, teshik va vilkaga zarar yetishi
va ekstremal holatlarda yong/in yuzaga kelishi mumkin.

« Metall yoki tez yonuvchan obyektlarni mahsulot ichiga

tigmang. Agar mahsulot ichiga yod jism tushib ketsa,

elektr shnurini chigarib oling va mijozlarga xizmat
ko'rsatish markazi bilan bog'laning.

+ Elekir shnurining bir uchi quvvat manbaiga ulangan

vagtda uning boshqa uchiga tegmang. Sizni elektr toki

urishi mumkin.

- Quyidagilardan birortasi yuzaga kelsa, mahsulotni

quvvat manbaidan darhol uzing va mahalliy

mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazi bilan

bog‘laning.

- Mahsulotga zarar yetganda.

- Agar mahsulot (tarmoq adapteri, elektr shnuri yoki TV
kabi) ichiga suv yoki boshqa mayda zarra kirib ketsa.

- Agar TVdan tutun hidini yoki boshga noxush hidlar
chigayotganini sezsangiz.

- Chagmogq va momagqaldiroq vagtida yoki uzoq
muddat davomida ishlatiimaganda.

TV pult yoki tugma orgali o'chirilgann bo'lsa ham,

agar elektr shnur uzilmasa, o'’zgaruvchan quvvat

manbai blokka ulangan bo'ladi.

« TV yonida yugori kuchlanishda ishlaydigan elektr

jihozlardan (masalan, elektron pashsha haydagich)
foydalanmang. Bu mahsulotning noto'g'ri ishlashiga olib
kelishi mumkin.

+ LG Electronics kompaniyasining yozma ruxsatisiz

bu mahsulotni har ganday usul bilan o'zgartirishga
urinmang. Yong'in chigishi yoki toki urishi mumkin.
Yordam yoki ta'mirlash uchun mahalliy mijozlarga
xizmat ko'rsatish markazi bilan bog'laning. Ruxsat
berilmagan o'zgartirishlar foydalanuvchini ushbu
mahsulotdan foydalanish hugugidan mahrum bo'lishi
mumkin.

« Fagat LG Electronics tomonidan tasdiglangan ruxsat

berilgan biriktirmalar / aksessuarlardan foydalaning.
Aks holda bu yong‘in, elektr toki urishi, noto‘g'ri ishlash
yoki mahsulotga zarar yetishiga olib kelishi mumkin.

« O'zgaruvchan tok adapteri va elekir shnurini hech

gachon gismlarga ajratmang. Bu yong'in yoki elektr toki
urishiga olib kelishi mumkin.

« Adapter tushib ketmasligi uchun uni mahkam va

ehtiyotkorlik bilan ushlang. Zarba tegishi adapterni
buzishi mumkin.

« Yong'in yoki elektr toki urishining oldini olish uchun

TVni nam qo'lingiz bilan ushlamang. Agar elektr shnur
tilchasi nam yoki chang bilan goplangan bo'lsa, vilkani
to'liq quriting yoki changlami artib tashlang.



- Batareyalar

- Aksessuarlarni (batareya va boshq.) bolalar qo'li
yetmaydigan xavfsiz joyda saglang.

- Batareyalarni bir-biriga tutashtirmang, ulami
bo'laklarga ajratmang yoki ulaming gizib ketishiga yo'l
qo'ymang. Batareyalamni olovga yaqin goldirmang.
Batareyalami ortiqcha issiglik ta'sirida qoldirmaslik
lozim.

- Digqat : Agar almashtirilgan batareya turi noto'g'ri
bo'lsa, yong'in chigish yoki portlash xavfi mavjud.

+ Ko'chirish

- Ko'chirish vagtida mahsulot ochirilganligiga,
rozetkadan uzilganligi va barcha kabellar
ajratilganligiga ishonch hosil giling. Kattarog TViarni
ko'tarish uchun 2 yoki undan ko‘proq kishi kerak
bo'lishi mumkin. TVning old panelini bosmang
yoki unga hech nimani tiyamang. Aks holda, bu
mahsulotga zarar yetishi, yong'in chigishi yoki shikast
yetishi mumkin.

+ Namga garshi gadoglash materiallari yoki vinil gadogni

bolalaring go'llari yetmaydigan joylarda saglang.

« Zarba bo'lishiga, hech ganday obyektning mahsulot

ichiga tushib ketishiga yo'l go'ymang va ekran ustiga

hech narsagi tushirib yubormang.

« Panelni qo'lingiz yoki mix, galam yoki ruchka kabi o'tkir

narsalar bilan kuchli bosmang yoki uni tirmamang.

U ekranga zarar yetkazishi mumkin.

+ Tozalash

- Tozalayotganda, elektr shnurni givvat manbaidan
uzing va yumshog/qurug material bilan ohista arting.
Suv yoki boshga suyugliklami TVga sepmang.
Mahsulotlar va uning panelini shikastlaydigan oynak
tozalash vositasi, havo tozalagich, insektitsidlar,
surma yog'lar, mum (avtomobilga oid, industrial),
abraziv narsalar, eritkich, benzin, alkogol va
hokazolardan foydalanmang. Aks holda bu elektr
toki urishi yoki mahsulotga zarar yetishiga olib kelishi
mumkin.



2| Tayyorlash

| Televizorni ko’tarish va siljitish

lltimos, televizorning turi va hajmidan qgat’ly nazar televizorning tirnalishi yoki unga zarar yetishi xavfining oldini olish va uni xavfsiz
tarzda tashish uchun quyidagi maslahatlarga amal giling.

« Televizorni u dastlab olib kelingan quti yoki o’ramda siljitish tavsiya gilinadi.
+ Televizomni siljitish yoki ko'tarishdan avval undagi quvvat manbaiga ulash shnuri va barcha kabellarni uzib go'ying.

+ Televizorni ushlab turganda unga zarar yetishining oldini olish uchun uning ekrani
sizga teskari holda bo'lishi kerak.

+ Televizor korpusining yugori va quyi gismlarini mahkam ushlang. Shaffof gismi,
dinamik yoki dinamikning to'rli gismidan ushlab olmaganligingizga ishonch hosil
qiling.

« Katta televizorlarni tashish uchun kamida ikki kishi bo'lishi kerak.
+ Televizor qo'lda tashilgan vaqtda uni quyidagi tasvirda ko'rsatilgani kabi ushlang.

« Televizorni tashish vagtida uni zarbalar yoki ortigcha tebranishlar tasirida goldirmang.

+ Televizorni tashish vaqtida uni vertikal holatda ushlang, hech gachon televizorni yon tomonga burmang va chapga yoki o'ngga
qgiyalatmang.

« Rama shassilarining bukilishi/egilishiga olib keluvchi ortigcha bosim ishlatmang, chunki bu ekranga zarar yetkazishi mumkin.

+ Televizor bilan muomala gilganda bo'rtib turgan tugmalami shikastlamaslik uchun ehtiyot bo'ling.

+ Hamma vaqt ekranga tegib turishdan saglaning, chunki bu ekran buzlilishiga olib kelishi mumkin.

+ Tayanchni TVga mahkamlashda ekranni timalishlardan himoya gilish uchun ekranni yumshoq stol yoki tekis yuzaga
qgaratgan holda qo'ying.



| Stol ustiga o’rnatish

1 Televizorni ko'taring va uni vertikal holatga keltirgan holda stol
ustiga go'ying.
+ Yetarlicha havo aylanib turishi uchun devor bilan televizor
orasida (eng kamida) 10 sm masofa qoldiring.
2 Quvvat manbai shnurini rozetkaga ulang.

(Rusumga qarab)

A « Mahsulotni yig'ish paytida burama mix gismlariga begona moddalami (moylar, moylash materiallari, va hokazolar)
qo'llamang. (Bunday gilish mahsulotga shikast yetkazishi mumkin.)

« Agar siz televizomni tayanchga o’matmoqchi bo'lsangiz, mahsulotning ag'darilib ketishining oldini olish bo'yicha choralar
ko'rishingiz kerak bo'ladi. Aks holda, televizor tushib ketishi, bu esa shaxsiy zarar xavfiga olib kelishi mumkin.

« Xavfsizlik va mahsulotning xizmat ko'rsatish davomiyligini kafolatlash uchun ruxsatnomaga ega bo'lmagan buyumlardan
foydalanmang.

+ Ruxsat berimagan buyumlardan foydalanish orqali yetkazilgan har ganday zarar yoki shikastlanishlar ishlab chigaruvchi
kafolati orgali goplanmaydi.

+ Burama mixlaming to'g'i kiritilganligi va mahkam qotirilganligiga ishonch hosil giling. (Agar ular yetarli darajada mahkam
qotirilmagan bo'lsa, TV o'ratilgandan keyin oldinga qulab ketishi mumkin.) Ortigcha ko'p kuch ishlatmang yoki burama
mixlami ortigcha qotirib yubormang; aks holda burama mix shikastlanishi va to'g'ri qotirilmasligi mumkin.

TVni devorga mahkamlash

1 Teshikli boltlar yoki devorga mahkamlanadigan tayanch va boltlarni televizorning orqa
paneliga kiriting va tortib mahkamlang.
+ Agar teshikli boltlar o'mida boltlar o'matilgan bo'lsa, ulami olib tashlang.

2 Tayanchlami boltlar yordamida devorga o'mating. Tayanch va televizor orga panelidagi
teshikli boltlarning joylashuv o'rinlarini moslashtiring.

3 Teshikli boltlar va tayanchlarni mustahkam bog'lagich bilan ulang. Bog'lagich tekis sirtda
gorizontal holatda bo'lishiga ishonch hosil giling.

+ Televizor mahkam turishi uchun yetarli darajada mustahkam va katta platforma yoki
shkafdan foydalaning.

« Tayanch moslamalar, boltlar va bog'lagichlar mahsulot bilan birga yetkazib beriimaydi. (Rusumga garab)
Qo'shimcha qurilmalar uchun mahalliy dileringizga murojaat giling.



| Devorga montajlash

Devorga o'rnatiladigan tayanchni televizorning orga tarafiga

ehtiyotlik bilan mahkamlang va uni mustahkam devorga polga
perpendikulyar holda o'rnating. Televizorni boshga qurilish mollariga
biriktirishda malakali xodimga murojaat giling. LG devorga o'matishni
malakali mutaxassis tomonidan amalga oshirilishini tavsiya giladi.
Biz LGning devorga o'matish kronshteynidan foydalanishni tavsiya
gilamiz. LG-ning devorga o'matish kronshteynini ulangan kabellar
bilan joyini 0’zgartirish osondir. Iitimos, LGning devorga o'matish
kronshteynidan foydalaniimagan holatlarda, tashai qurimalarga

ulanish uchun yetarlicha joy bilan ta’minlangan va devorga mahkam
qotirilgan devor kronshteynidan foydalaning. Qotirilgan devorga

o'matish kronshteynini o’matishdan oldin barcha kabellarni ulash
tavsiya qilinadi.

(Rusumga garab)

AN\

+ Televizorni devorga o'matishdan avval tayanchni mahkamlash harakatlarini teskari tartibda bajargan holda tayanchi

televizordan ajratib oling.

« Vint va devorga montajlash konstruksiyasi hagida batafsil ma’lumot olish uchun Alohida xaridga garang.
« Agar siz mahsulotni devorga o'ratmoqchi bo'lsangiz, VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish Uyushmasi) standartiga

mos keladigan o'ratish interfeysini (ixtiyoriy gismlarni) mahsulotning orqa tarafiga mahkamilang. Televizomi devorga
mahkamlanadigan tayanchdan (ixtiyoriy gismlardan) foydalangan holda o’matishda uning tushib ketmasligi uchun
tayanchni mustahkam qotiring.

+ TVni devorga montajlash vagtida elektr va signal kabellarini TVning orgasidan osilib turadigan gilib osmang.
+ Agar ushbu mahsulot moy yoki moyli tuman ta'siriga uchrashi mumkin bo’lsa, uni devorga o’rnatmang. Bu mahsulotni

buzishi va uning tushib ketishiga sabab bo’lishi mumkin.

+ Kabel goplamasini ajratib olganingizda o'tkir ob'yektdan foydalanmang. Bu kabel yoki shkafni buzishi mumkin.

Shuningdek, bu odamga zarar yetkazishi mumkin. (Rusumga garab)

(Fagat 75SNANO76*, 75NANO81*,75/86NANO86™, (Faqat 50/55/65NANO81*, 50/55/65NANO86™,
75NANO88*, 75/86NANO91*, 75/86NANO92*) 50/55/65NANO88*, 55/65NANO9I1*, 55/65NANO92*)

« Devorga o'matish kronshteynini o'matish vagtida tasmadan foydalangan holda chang va hasharotlar ogimini oldini olish
uchun tayanch teshigini himoya qilish tavsiya gilinadi. (Rusumga garab)

Tayanch teshigi

(Rusumga garab)



Devorga mahkamlash kronshteynlari

(Rusumga garab)

VESA (Videoelekronikani Standartlashtirish Uyushmasi) talablariga javob beruvchi burama mixlar va devorga mahkamlanadigan
tayanchdan foydalaning. Devorga o’matishda foydalaniladigan to’plam uchun standart o'lchamlar quyidagi jadvalda keltirilgan.

L] A L]
3 A ° B‘ L
° EID ° \:ID
55/65NANO75*
55/65NANO76*
43/50NANO75*  55NANO77*
43/50NANO76*  55/65NANO79* 75NANO80*
43/50NANO77*  55/65NANO80* 75NANO81*
43/50NANO79*  55/65NANO81*  65NANO90* 75NANO85*  86NANO8E*
Rusum 50NANO80* 55/65NANO85*  65NANO91*  Rusum 75NANO86*  86NANO91*
50NANO81* 55/65NANO86*  65NANO92* 75NANO88*  86NANO92*
50NANO85* 55/65NANO88* 75NANO91*
50NANO86* 55/65NANO89* 75NANO92*
50NANO88* 55NANO90*
55NANO91*
55NANO92*
] Vintlardek
\ﬁnt'a’de" masofa 0 300 400 masofa (AxB)  1281x125  1586x125
(A) (mm)
(mm)
Standart burama Standart burama
mix M6 M6 M6 mix M8 M8
Burama mixlar Burama mixlar
soni 2 2 2 soni 4 4
Devorga Devorga
mahkamlanadigan \WB21LMB WB21LMB WB21LMB mahkamlanadigan ~ WB21LGB WB21LGB
tayanch tayanch




BENANOT5*
BENANOT6" .
43/50NANOTS*  55NANOTT* 65NANOT5* ;gzmg';gs
43/50NANO76"  B5NANOT9* 65NANOT6* i oied
43/50NANOTT*  55NANOBO* 65NANOT79" TENANOS T BENANOTS*
43/50NANOTY"  55NANOBT* 65NANOBO* \ :
| : . 75NANOBS 86NANOBG
Rusum 5ONANOBO 5ENANOBS 65NANOS , ,
] ’ . 75NANOBG 86NANO91
5ONANOS! 5ENANOSG 65NANOBS e BENANOS2"
BONANOBS*  S5NANOSS® 65NANOBS* 65NANO9O*
SONANOBS*  BBNANOBY* 65NANOSS" 65/75NANO91*
5ONANO8S'  S5NANOQO* 65NANOBY* e
BENANO1*
5ENANOG*
x:f:f)‘ (AXB)  200x200 300 300 300 300 400 x 400 600 x 400
Standart burama
o M6 M6 M6 M6 M8
Burama mixlar
soni 4 4 ‘ ) !
Devorga LSW240B OLw480B
mahkamlanadigan OLWA480B LSW440B LSW640B
toraneh MSW240 MSW240
| Antenna/Kabel

Televizorni devordagi antenna uyachasiga RF kabeli (75 Q) bilan ulang.
+ 2 tadan ko'proq televizordan foydalanish uchun signal splitteridan foydalaning.
« Agar tasvir sifati yomon bo'lsa, tasvir sifatini yaxshilash uchun signal kuchaytirgichni to'g'ri o'rnating.
« Agar antenna ulangan holda tasvir sifati yomon bo'lsa, antennani to'g'ri yo'naltirishga harakat giling.
+ Antenna kabeli va konverter qurima bilan birga berilmaydi.
+ ULTRAHD efirga uzatuvi uchun mo’jallanmagan hudud ichida televizor ULTRA HD efirga uzatuv signallarini gabul gila olmaydi.

I Surn’iy yo‘ldosh antennasi

Televizorni sun’iy yo'ldosh antennasidagi sun’iy yo'ldosh uyachasiga RF kabeli (75 Q) bilan ulang. (Rusumga garab)



3| Televizorni ishga tushirish

| Televizorni yoqish

TV funksiyalarini osongina mos tugmalar yordamida ishlatishingiz mumkin.

Tugmadan foydalanish

Yogish (Bosish) 1) Barcha ishlayotgan ilovalar yopiladi, va har ganday amaldagi yozib olish
O'chirish? (Bosib ushlab turish) to'xtatiladi. (Mamlakatga garab)

Menyu boshgaruvi (Bosish?) 2) Menyu bo'ylab harakat gilish uchun TV yoqilgan bo‘lganda tugmani gisgacha

Menyu tanlovi (Bosib ushlab bosing.
turish®) 3) Menyuga kirgandan keyin ushbu funksiyadan foydalanishingiz mumkin.
@ Eslatma + Agar televizor zavoddan chigarilgandan keyin ilk marta yogilgan bo’lsa, uning initsializatsiyasi uchun bir

necha dagiga vaqt sarflanishi mumkin.

Menyuni sozlash

TV yogilgan bo'lganda, @)tugmasini bir marta bosing. Menyu elementlarini mos tugma yordamida o'zgartirishingiz mumkin.

Televizorni o'chiradi. @ Kirish manbasini 0'zgartiradi.
Ovoz balandligi darajasini sozlaydi. Saglab olingan kanallar bo'ylab o'tkazadi.
@ Eslatma « Televizoringizdagi OSD (displey ekrani) ushbu qo’llanmada ko'rsatilganidan biroz farq gilishi mumkin.

+ Mavjud menyular va parametrlar kirish manbasi yoki siz foydalanayotgan mahsulot rusumidagidan farq
qilishi mumkin.

« Kelajakda ushbu televizorga yangi funksiyalar go’shilishi mumkin.

+ Qurilmadan kirishga yaqin bo‘lgan rozetkaga o'tish oson bo'lishi lozim. Ayrim qurilmalarda yogish / o'chirish
tugmasi bilan yogilmasligi mumkin, qurilmani o‘chirish uchun elektr shnurni uzish kerak bo'ladi.

1



Batareya qo‘yish

“[Sehrli masofadan boshgarish pulti batareyasining quvvati kam. Batareyani aimashtiring.]’

xabari ko'rsatilganda, batareyani almashtiring.

Batareyalami almashtirish uchun batareya qo'yish bo'lmasi qopgogiini oching, ® va(®

uchlari bo'lma ichidagi yorligga mos bo'lgan batareyalar (1,5 V AA) bilan aimashtiring va

batareya qo'yish bo'lmasi qopgog'ini yoping. 7

A + Yangi batareyalarni eski batareyalar bilan aralash o'rnatmang. Bu batareyalarning haddan ziyod qizib ketishi va natijada
oqishiga olib kelishi mumkin.

+ Batareyaning qutblari to'g'ri qo'yilmasa, batareya portlashi yoki suyuqlik chigarishi mumkin, natijada yong‘in chigishi, tan
jarohati yetishi yoki atrof-muhit ifloslanishi mumkin.

+ Bu aparaturalar batareyadan foydalanadi. Hamjamiyatingizda atrof-muhitni muhofaza qilish magsadida bu batareyalarni
to'g'ri utilizatsiya qilinishini talab giluvchi gonunlar mavjud bo'lishi mumkin. Joylashtirish yoki utilizatsiya ma’lumotlari
uchun mahalliy boshgaruv organlari bilan bog'laning.

« Mahsulot yoki mahsulot bo'linmasi ichidagi batareyalarini quyosh nuri, yong'in yoki shunga o‘xshash issiqlik ostida
qoldirmasligingiz kerak.

| Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatga olish

Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatga olish usuli

Magic masofadan boshgarish pultidan foydalanish uchun avval uni televizor bilan bog’lang.
1 Magic masofadan boshgarish pultiga batareyalami go'ying va televizomi yoging.
2 Magic masofadan boshqarish pultini televizorga yo'naltiring va masofadan boshgarish pultida () G'ildirak (OK) tugmasini bosing.

* Agar televizor Magic masofadan boshgarish pultini ro’yxatga olishda xatolik yuz bersa, televizorni o'chirib yoggandan so'ng
qaytadan urinib ko'ring.

Magic masofadan boshqarish pultini ro‘yxatdan chiqgarish usuli

Magic masofadan boshgarish pultini televizordan ajratish uchun @ (Orqaga) va @ (Uy) tugmalarini bir vagtda besh soniya bosib
turing.

* Bir vaqtda Magic Remote masofadan boshgarish pultini uzish va gaytadan ro‘yxatdan o‘tkazish uchun @ (Uy)va
(Tezkor sozlamalar) tugmalarini 5 soniyadan ortiq bosib turing.

A + Internetga ulanish nuqtasi (Access Point - AP) televizordan 0,2 m yugori masofada joylashtirilishi tavsiya etiladi. Agar AP
0,2 m dan yaginroq o'matilgan bo'lsa, to'lqin to'silgani sababli Magic masofadan boshgarish pulti kutilgandek ishlamasligi
mumkin.
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foydalanish

Masofadan boshqarish pultidan

| Magic masofadan boshqarish pultidan foydalanish

(Rusumga garab)

Ushbu go'llanmadagi tavsiflar masofadan boshqarish pultidagi tugmalarga asoslangan. Iitimos, ushbu go'llanmani diggat bilan o’gib

chiging va televizordan to'g'ri foydalaning.

Quvvat Televizomi o'chiradi va

yogadi.

Saglab olingan kanallar ro’yxatiga

kiradi.

[KO'RSATUVLAR DASTURI]

menyusiga kiradi.

[Tezkor kirishni tahrirlash]

menyusiga kiradi.

- [Tezkor kirishni tahrirlash] - bu
gmalarni bosib turish orgali
ma'lum bir ilova yoki Live TV'ga
to'g'ridan-to'g'ri kirish imkonini
beruvchi funksiya.

Ovoz balandligi tugmalari Ovoz

balandligi darajasini sozlaydi.

Dastur tugmalari Saglab olingan
kanallar bo'ylab o'tkazadi.

O
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Ragamli tugmalar Ragamlami kiritadi.
[Qisga ma'lumotnomalga kiradi.

Qo‘shimcha harakatlar Qo'shimcha
masofadan boshaarish funksiyalarini ko'rsatadi.
Audio tavsif funksiyasi yogiladi.

Ovozsiz Barcha ovozlarni o’chiradi.

Ovozsiz [Maxsus imkoniyat] menyusiga kiradi.

Ovozni tanib olish Ovozni tanib olish
funksiyasidan foydalanish uchun tarmoq
ulanishi talab gilinadi.

Tavsiya etilgan kontentni tekshiring.
(Tavsiya etilgan ayrim xizmatlar muayyan
mamlakatlarda mavjud bo‘lmasligi mumkin.)

Ovozni tanib olish Ovozni aniglash
funksiyasidan foydalanish uchun tugmani
bosib turgan holda gapiring.

A
v
@ Uy Uy menyusiga gaytaradi. YugorigalPastga/Chapga/O‘Ngga
@ Uy Oxirgi ishlatilgan ilovalarga Menyular boylab harakatlanish uchun
otkazadi. %'uqorlga,_ %aSFQa, i\hapgka yok{ kq‘r;%ga
) . ugmasini bosing. Agar ko'rsatkichdan
© g‘lsgr;:rztiirell\{li? et manbasi Sexe foydalanishda (@) tugmalarini bossangiz,
. Manba [U' mallumotnoma paneli ko'rsatkich ekrandan yo'qoladi va Magic
® menyusigaykira i P masofadan boshgarish pulti oddiy
o ) ) w masofadan boshqarish pulti kabi ishlashni
O G'ildirak (OK) Menyuni tanlash boshlaydi. Ko'rsatkichni ekranga gaytadan
uchun Q tugmasining markazini chigarish uchun Magic masofadan
bosing. Siz ) tugmasidan boshqarish pultini chapga va o'ngga silkiting.
foydalangan holda dasturlarmni Tezkor sozlamalar Tezkor parametrlarga
0'zgartirishingiz mumkin. kiradi.
o Gfildirak (OK) [Magic Explorer] ®" Tezkor sozlamalar [Barcha parametrlar]
ga kiradi. Ko'rsatgich rangi menyusini ko'rsatadi.
F,\'/flwf_ShE farggfﬁ ? z?(al_'gamda ©) Orqaga Awalgi holatga qaytaradi.
agic Explorer] funksiyasini R )
ishga tushirishingiz mumkin. ®- ?quaga kElsrlarAdag tasvirlami togglaym va
Agar dastumi tomosha giisangz, elevizor ko'rish rejimiga qaytaradi.
ko‘rsa;?|gr1nl v ldeF]—{J/sndxi bosmg] : Bular ayrim menyulardagi maxsus
va ushlab turing. [TV go'llanmasi], ‘ A L )
[Sozlamalar], [Sport ogohlantirishi] g funktsiyalarga kirish imkonini beradi.
yoki [San’at galereyasi] . . i L
ishlatilayotganda, bosing va matnni [ ) Qizil tugma Yozib olish funksiyasini ishga
ushlab turing tushirad.
' A Oqimli uzatish xizmati tugmalari Videoni
ogimli rejimda uzatish xizmatiga ulanadi.
(Rusum yoki hududga garab ayrim tugmalar va xizmatlar mavjud bo‘lmasligi ham mumkin.)
@ Eslatma ** Tugmadan foydalanish uchun 1 soniyadan ko‘proq bosib turing.



5| Ulanishlar

Istalgan tashai qurilmani televizorga ulang va tegishli qurilmani tanlash uchun kirish manbasini 0’zgartiring. Tashai qurilmani ulash
bo'yicha go'shimcha ma'lumotlar olish uchun har bir qurilma bilan taqdim gilibadigan qo’llanmaga garang.

HDMI

+ HDMI kabelni ulash vagtida mahsulot va tashqi qurilmalar o'chirilishi va rozetkadan chigarilishi

lozim.

HDMI IN
LD eARC/ARC

- —
L - "

+ Qo'llab-quvvatlanadigan HDMI audio formatlari (Rusumga qarab):

True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

@ Eslatma

« Agar Kirish Manbasi Portiga ulangan qurilma ham HDMI Deep Colourga mos kelsa, tasvir yanada

tinigrog bo'ladi. Birog, agar qurilma ushbu fomatga mos tushmasa, u noto‘g'ri ishlashi mumkin.
Bunday holatda Tvning [HDMI Deep Color] sozalamasini o‘chiring.

. - @ — [Umumiy] — [Qurilmalar] — [HDMI sozlamalari] — [HDMI Deep Color]

(Fagat 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NANO90*, NANO91*,
NANO92*)
- Yoqish : 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0),
<Faqat 3 va 4 port> 4K @ 100/120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo'llab-quvvatlaydi.
- O'chirish : 4K @ 50/60 Hz (4:2:0) ni qo’llab-quvvatlaydi.
(Ushbu modeldan tashgari 88BNANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NANO90*,
NANO91*, NANO92%)
- Yogish : 4K @ 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) ni qo'llab-quvvatiaydi.
- O'chirish : 4K @ 50/60 Hz (4:2:0) ni qo'llab-quvvatlaydi.

+ HDMI logotipi yopishtirilgan tavsiya etilgan kabeldan foydalaning.
+ Agar tavsiya etilgan HDMI kabelidan foydalanmasangiz, ekran namoyish gilmasligi yoki ulanishda

xatolik yuz berishi mumkin.

« Tavsiya qilingan HDMI kabeli turlari

- Ultra High-Speed HDMI®/™ kabel (3 m yoki kamroq)

usB

Ayrim USB xablari ishlamasligi mumkin. USB xabidan foydalanib, ulangan USB qurilmasi
aniglanmagan hollarda uni to'g'ridan-to'q'i televizordagi USB portiga ulang.

USBIN

— E—

@ Eslatma

+ Optimal ulanish uchun HDMI kabellar va USB qurilmalar qalinligi kamida 10 mm, kengligi 18 mm

uyaga hamda diametri 8 mm simga ega bo'lishi kerak. USB kabeli yoki USB xotira kartasi
televizoringizdagi USB portiga mos kelmagan hollarda USB 2.0 ga mos uzaytirma kabeldan
foydalaning. (Rusumga garab)

c *A=10mm
. ‘ *B=18mm
\; N =
Al A
*C=8mm




Cl moduli Ragamli televideniye rejimida shifrlangan (pullik) xizmatlardan foydalaning. (Rusumga garab)

v}

=

o

o

2

=

o

s

=

o

Q
@ Eslatma + ClI' moduli COMMON INTERFACE ga to'g'ri yo'nalishda kiritilganligini tekshiring. Agar modul to'gri

kiritilmagan bo'lsa, bu televizor va COMMON INTERFACE ning buzilishiga olib kelishi mumkin.

« Agar Cl+ CAM ulangan vagt televizor hech ganday video va audio tarkibni namoyish gilmasa,

Antenna/Kabel/Sun'iy yo'ldosh xizmat operatoriga murojaat giling.
Tashqi Foydalanish mquin bo'lgan tashgi quﬁlmalar: Blu-ray plgyer, HD qapul qiluvchilari, DV!Z) plgyerlar,
qurilmalar VCRlar, audio tizimlar, USB saglash qurilmalari, ShK, o'yin qurilmalari va boshqa tashgi qurilmalar.
@ Eslatma + Tashgqi qurilmani ulash rusumga bog'liq holda farq gilishi mumkin.

- Tashai qurilmalarni televizor portlari tartibiga bog'liq bo'lmagan holda televizorga ulang.
+ Blu-ray/DVD yozib olish vositasi yoki VCR'da TV dasturini yozib olsangiz, DVD yozib olish

vositasi yoki VCR orqali TV signal kiritish kabeli TVga ulanganligiga ishonch hosil giling.
Yozib olish to'g'risida qo’shimcha ma’lumotlar olish uchun ulangan qurilma bilan berilgan
qgo'llanmaga garang.

« Foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar olish uchun tashgi qurilma go’llanmasiga garang.
+ O'yin qurilmasini televizorga ulash uchun o'yin qurilmasi bilan birga yetkazib berilgan kabeldan

foydalaning.

- Kompyuter rejimida tasvir aniqligi, vertikal namunalar, kontrast yoki ravshanlik bilan bog'liq

shovainlar mavjud bo'lishi mumkin. Agar shovginlar mavjud bo'lsa, kompyuter chigishini boshga
tasvir anigligiga 0’zgartiring, yangilash intervalini boshgasiga sozlang yoki [Tasvir] menyusida
tasvir aniq bo'lguniga gadar ravshanlik va kontrast darajasini o’zgartiring.

« Kompyuter rejimida ayrim tasvir anigligi sozlanmalari videokartaga bog'liq ravishda kutilganidek

ishlamasligi mumkin.

+ Agar SHKda Ultra HD tarkib namoyish gilinsa, SHKning ishlash samaradorligiga garab video

yoki audio namoyish vagti-vaqti bilan uzilishi mumkin. (Rusumga garab)

« Simli LAN orqali ulayotganda CAT 7 kabelidan foydalanish tavsiya gilinadi. (Fagat LAN port

mavjud bo’lganda.)




6/ Nosozliklarni bartaraf qilish

Televizorni masofadan
boshqarish pulti
orqali boshgarishning
iloji yo'q.

« Mahsulot masofadan boshgarish pulti sensorini tekshiring va qaytadan urinib ko'ring.
+ Mahsulot va masofadan boshqarish pulti orasida hech ganday to’signing mavjud emasligini

tekshiring.

- Batareyalarning ishlayotganligi va to'g’ri o’rnatilganligini (® ga @, © ga O)tekshiring.

Tasvir namoyishi va
ovoz mavjud emas.

+ Mahsulotning yogilganligini tekshiring.
+ Quvvat manbaiga ulash shnurining rozetkaga ulanganligini tekshiring.
+ Boshqa qurilmalamni ulab ko'rish yo'li bilan rozetkaning ishlayotganligini tekshirib ko'ring.

Televizor to’satdan + Quwvat boshgaruvi sozlanmalarini tekshiring. Quvvat ta'minoti uzilgan bo’lishi mumkin.
o’chib qoladi. + Vagtga bog'liq sozlamalarda avtomatik o‘chirish funksiyasi faollashtirilganligini tekshiring.
- Televizor yoqilgan vagtda signal mavjud bo'lmasa, 15 dagiqalik faolsizlikdan keyin televizor
avtomatik ravishda o'chadi.
ShKga ulanayotganda + Masofadan boshgarish pultidan foydalangan holda televizomi o'chiring va yoging.
(HDMI), signal » HDMI kabelini gaytadan ulang.
aniglanmadi. + Televizor yogilgan holda kompyuterni o'chirib yoging.
Noto‘g'ri « Agar mahsulotga tegilganda sovuqdek tuyulsa, u yogilganda ozgina miltillash bo'lishi mumkin.
ko‘rsatayotgan ekran Bu tabiiy holdir; mahsulotda hech ganday muammo mavjud emas.

+ Bu panel millionlab pikselni 0’z ichiga olgan ilg'or mahsulot hisoblanadi. Siz panelda o'lchami

1 ppm bo'lgan kichkina qora nugtalarni va/yoki yorgin (qizil, ko', yashil) rangdagi nugtalarni
ko'rishingiz mumkin. Bu mahsulotning noto'g'ri ishlayotganligini bildirmaydi va ishlash
samaradorligiga va mahsulot ishonchliligiga ta'sir ko'rsatmaydi. Ushbu hodisa uchinchi tomon
ishlab chigaruvchilarining mahsulotlarida ham sodir bo'lishi mumkin va buning uchun ular
almashtirib yoki xarajatlar qoplab berilmaydi.

- Ko'rish nugtasiga garab (chap/o’nglyuqori/past) paneldagi ravshanlik darajasi va ranglar farq

qilishi mumkin.
Bu hodisa panelning 0'ziga xos xususiyatlari tufayli sodir bo'ladi.
U ishlash samaradorligi bilan bog'liq emas va uning noto’g'ri ishlayotganligini anglatmaydi.

+ Uzoq vaqt davomida harakatsiz tasvirni namoyish gilish qoldiq tasvirga olib kelishi mumkin.

TV ekranida uzoq vaqt davomida harakatsiz tasvirning namoyish gilinishiga yo'l qo'ymang.

Hosil gilingan ovoz

« “Qarsillovchi” shovgin: Televizor ko'rish yoki o'chirish vagtida chiqadigan garsillovchi shovain

harorat va namlik tufayli plastik tarkibiy gismlaming gisgarishi orgali hosil gilinadi. Bu harorat
natijasida deformatsiyalanish talab gilinadigan mahsulotlar uchun tabiiy hol hisoblanadi.

« Elektr zanjirining guvillashi/panelning g’o’ng’illashi: Mahsulotni ishlatish uchun katta

miqdordagi elektr toki bilan ta'minlovchi yuqori tezlikda o’zgaruvchi zanjir tomonidan sezilarsiz
shovgin hosil gilinadi. Shovqgin darajasi mahsulotga turiga bog'lig. Ushbu hosil gilingan ovoz
mahsulotning ishlash samaradorligiga va uning ishonchliligiga ta'sir ko'rsatmaydi.

+ Mahsulotni tozalash vagtida panel yoki yo'naltiruvchi panelning yugori, chap
yoki 0'ng tomonidagi tirgishga har ganday suyuglik yoki begona ob'yektlar
kirmasligiga ehtiyot bo’ling. (Rusumga garab)

+ Ortigcha suv yoki tozalovchini matodan sigib chigarganingizga ishonch hosil giling.

« TV ekrani ustiga to'g'ridan-to'g'ri suv yoki tozalovchini sachratmang.

+ Ekranni artish uchun qurug matoga yetarli darajada suv yoki tozalovchi sepishga ishonch hosil giling.



7| Texnik xususiyatlar

(Mamlakatga qarab)
Efirga uzatish turlari
Ragamli TV Analogli TV
DVB-S/S2
Televizion tizim DVB-T/T2 PAL/SEE@X,\? /f DK
DVB-C
DVB-S/S2" DVB-C" DVB-T/T2"
VHF Il : 174 ~ 230 MHz
) UHF IV : 470 ~ 606 MHz
Sl UHF V/: 606 ~ 862 MHz 46~ 862 MHz
(Diapazon) 950 ~ 2150 MHz 46 ~ 890 MHz S Diapazon Il :
230 ~ 300 MHz
S Diapazon Il :
300 ~ 470 MHz
Saglanadigan
kanallarning maksimal 6000 3000
soni
Tashgi antenna
qarshiligi 50
&l "("}giuéi'g‘)ami 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
1) Fagat DVB-T2/C/S2'ni go'llab-quvvatlovchi model.
(Fagat 88BNANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NANO90*, NANO91*, NANO92*)
Simsiz modul (LGSBWAC95) xususiyatlari
Simsiz LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 19 dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 18 dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 13,5dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 9dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra 0'zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini 0'zgartira yoki sozlay
olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan qurilma orasi kamida 20 sm bo'ladigan tarzda o'ratilishi va foydalanilishi
kerak.




(Ushbu modeldan tashqgari 86NANO75*, NANO85*, NANO86*, NANO88*, NANO89*, NANO90*, NANO91*, NANO92*)

Simsiz modul (LGSBWACO03) xususiyatlari

Simsiz LAN (IEEE 802.11a/blg/n/ac)

Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 18,5dBm
5150 MHz dan 5725 MHz gacha 19,5dBm
5725 MHz dan 5850 MHz gacha 11,5dBm
Blutus
Chastotalar diapazoni (chegarasi) Chigish quvvati unumdroligi (Maks.)
2400 MHz dan 2483,5 MHz gacha 9dBm

Kanallar diapazoni mamlakatga ko'ra 0'zgarishi mumkinligi sababli foydalanuvchi ishlash chastotasini 0'zgartira yoki sozlay
olmaydi. Bu mahsulot hududiy chastota jadvali uchun sozlangan.

Foydalanuvchi e'tibori uchun: bu mahsulot korpus bilan qurilma orasi kamida 20 sm bo'ladigan tarzda o'ratilishi va foydalanilishi

kerak.

Atrof-muhit holati
Ishlatish harorati 0°C dan 40 °C gacha
Ishlatish namligi 80 % dan past
Saglash harorati -20 °C dan 60 °C gacha
Saglash namiigi 85 % dan past

+ Quvvat ta'minoti va quvvat sarfi hagida ma’lumot olish uchun mahsulotga yopishtirilgan yorliqga garang.
- Odatdagi quvvat sarfi [EC 62087 standarti yoki har bir mamlakatning tegishli energiya qoidalari asosida hisoblanadi.
* Ayrim modellarda ushbu yorliq tashqi qurilmani ulash terminali gopgog/ining ichki tomonida joylashgan bo'ladi.
* Modelga yoki mamlakatga garab, odatdagi quvvat sarfi hagidagi ma'lumot yorliqda ko‘rsatimasligi mumkin.



| Ochig manba dasturi eslatmasi

GPL, LGPL, MPL va ushbu mahsulotda mavjud bo’lgan boshga ochiq kod litsenziyalari ostida manba kodini olish uchun
https:/lopensource.lge.com saytiga tashrif buyuring.

Ochiq turdagi kodlarga qo‘shimcha ravishda barcha tegishli litsenziya shartlari, kafolatlarning rad gilinishlari va muallifik huquglari
to'g'risidagi bildirishnomalarni ham yuklab olish mumkin.

LG Electronics opensource@Ige.com manziliga so‘rov yuborilgan hollarda bunday yetkazib berish xarajatlarini (jumladan, media,
jo'natish va qayta ishlash xarajatlari) qoplovchi to‘lov evaziga CD-ROM orqali ham ochiq turdagi kodni yetkazib beradi.

Bu taklif mahsulotni yetkazib berilgandan song uch yil ichida amal giladi. Bu taklif ushbu ma’lumotni olgan har kim uchun amal giladi.

| Litsenziyalar

Hoomi 'Q'EAdvance”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE Covered by patents at patentlist.accessacvance.com

QUICKSET

JUI

(Fagat Sehrli masofadan boshqarish pulti go'llab-
quvvatlanadigan model)


https://opensource.lge.com

@ LG

Life's Good

The model and serial number of the product are located
on the back and on one side of the product. Record them
below in case you ever need service.

Model

Serial No.
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